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§VENE in  druge  
^VENSKE VESTI

flu- JSKJ društev v za-
ettnsylvaniji bo zboro- 

tv nedeljo 28. jun i ja  v 
b * dvorani v White Val-

i1 -
Heleni, Mont., se bo

j0 28. jun i ja  vršil pik- 
^ a j š n je g a  društva št. 
t  Prostor piknika: P 
1 a ^arnia.

slovenskih društev v 
j eu> 111., priredi v ne- 
jj. • junija velik piknik v 

°ve. K omenjeni zvezi 
; Udi društvo št. 92 J.

^ . e rJ u ,  Colo., sc bo na 
J ^ i ja  vršil letni piknik 

21 JS K J. Piknik 
j,rs'l na vrtu  Doma slo- 
,s društev, 4464 Wash-

'erju, Wyo., se bo
Julija vr il piknik dru-

f ’ 28 JSK J. Prostor 
Peternel’s Grove.

. Piknik p r i r e d i t  a 
tf8t- 33 in št. 221 JSK J 
p11. Pa., v soboto 4. ju- 
r°stor piknika: Center

D ~~-----
e>ionu O., se bo v

!;• ju lija  vršil piknik
k 44 JSK J. Prostortin °pocan Gardens.
Bp.  ----
^ n d i ,  ft. Y., se bo v 
i|j. • ju lija  in v nedeljo 

vršil skupni piknik 
St- 89 in št. 222 JSK J.

A k •—
!*'*' i *t(?wnu, Pa., se bo v

julija vršila skupna 
| ,J ruštev št. 13 JSK J, 

l  NpJ in št. 158 KSKJ. 
; » Ves e l i c e :  Društveni

E  le tn ico  ustanov i t  v e 
ju l i ja  proslavilo 

66 JS K J  v Jolietu,
■  v m piknikom, ki ga 
! Rivals parku.

■  ̂  2 baseball tekmo pri-
■  J^ljo 26. avgusta an- 
■b° '^ujoče društvo št.
■  v Struthersu, O.

piknika na dan
■  >*a naznanja društvo 
.S v Girardu, O.

■ k  0 mladinska šola S.
■  8* y  Clevelandu, O 

°j letni piknik v ne 
avgusta na Močilni

U  afmi.

1̂ društvo “Prešeren” 
L ’ Colo., priredi svoj 
Ej ji piknik v nedel 
li) Pri svojem lepe 
^ ° m u  v Rye, Colo. 

^  vljudno vabljeno 
Pevcev.

M \ % urednik angleške 
| j  °ve Dobe, sedanj i 
K z°bozdravnik dr. An- 
I jj^&rbas, ki ima svoj 
[q ’ N. Domu v Cleve- 
I ’’ Se je dne 21. jun ija  
I«] -^iss Vivian Alber, 
L j e r k a  v Huron Road 

Poroka se je  vršila 
I  ^^vestin ih  staršev 
[ ‘ Bilo srečno!

§ . S ° t a m  tajnik  dru- 
l \  JSK J v Pittsbur- 
I  ?°bra t  Joseph Po- 

J® bil pred meseci 
|  (n Ovreči težki opera- 

le na, 2. strani)

n»*

RAZNO IZ AMERIKE EN 
INOZEMSTVA

USTANOVITEV tre tje  poli
tične stranke je  dne 19. junija 
naznanil kongresnik William 
Lemke iz North Dakote. Nova 
stranka se bo imenovala linij
ska stranka .(Union Party) in 
bo pri novemberskih volitvah 
nastopila v vseh državah proti 
kandidatom demokratske in re
publikanske stranke. N o v o  
stranko podpira znani michi
g a n s k i  p r i d i g a r  Coughlin. 
Predsedniški k a n d i d a t  nove 
linijske stranke bo William 
Lemke, podpredsedniški kan
didat pa neki Thomas C. 
0 ‘Brien, odvetnik v Bostonu. 
Letošnja volilna k a m p a n j a  
obeta biti še bolj pestra in ži
vahna kot običajno.

POMEN DRŽAVLJANSTVA

ZASEDANJE 74. zveznega 
kongresa je  bilo zaključeno v 
poznih nočnih urah 20. junija. 
Sedanji kongres se ne bo sešel 
več, razen če bi bilo vsled zelo 
važnih in nujnih vzrokov po
trebno izredno zasedanje. V 
novembru bodo na novo voljeni 
vsi člani poslanske zbornice in 
tre tjina  članov senata. Novo 
izvoljeni kongres se bo sešel 3. 
januarja  1937.

PREDSEDNIK Roosevelt je 
izdal proklamacijo, da je vojno 
stanje med Italijo in Etiopijo 
prenehalo in da vsled tega od
padejo trgovinske omejitve 
med Zedinjenimi državami in 
omenjenima deželama.
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POLLETNI obrok vojnega 
dolga Zedinjenim državam, ki 
je zapadel 15. junija, je izmed 
vseh držav plačala samo mala 
republika Finska, in sicer v 
znesku $164,315.50. Dvanajst 
drugih evropskih dolžnic je po
slalo .vladi Zedinjenih držav 
samo vljudna pisma, da ne mo
rejo plačati ničesar na svoje 
dolgove, ki znašajo z narasli
mi obrestmi že nad 12 tisoč mi
lijonov dolarjev. Največje dol- 
žnice so Velika Britanija, F ran 
cija in Ita lija ; manjše dolžnice 
pa so Poljska, češkoslovaška, 
Jugoslavija, Rumunija, Belgi
ja, Madžarska, Litvinska, Lat
vija in Estonija.

  k
KONGRESNIK Healey je bil 

vložil predlog, glasom katere- i 
ga bi smela zvezna vlada kupo- s 
vato razne potrebščine le od s 
takih tovarn ali firm, ki upošte- 
vajo za svoje uslužbence osem- j 
urni delavnik in 40-urni teden, j 
ki ne vposlujejo kaznjencev ali j 
oseb pod 18. letom, ki plačuje- ( 
jo mezde, katere so za slična i 

j  dela v dotičnih krajih  običaj- 1 
j ne, in ki pazijo na snago in var- 1 
nost v delovnih prostorih. Za- 

! stopniki velekapitala so se na
meravani postavi silno upirali, 
vendar je bila sprejeta.

V D R Ž A V I  ARKANSAS, 
kjer delavci in najemniki na 
bombaževih plantažah štrajka- 
jo za priznanje unije in za 
$1.25 dnevne ploče, se v več 
krajih  vršijo taka  nasilstva nad 
'^ a j k a r j i  in njihovimi vodite
lji, da je unija zaprosila v

| Washingtonu za federalno pre- 
t iskavo. Governer Futrell je 
, mobiliziral državno milico.

V DETROITU so neznani 
člani “črne legije” do nezave
sti pretepli neko Mrs. Dorothy 
Guthrie in jo zvezano pustili v

j njenem apartmentu, odkoder 
je čez več ur zaslišal njeno sto- 

(Dalje na 2. ftran i)

To je osmi članek v seriji 
razprav o državljanstvu in na
turalizaciji in se bavi s proble
mom v Ameriki rojenih otrok 
nedržavljanov.

Ko premišljamo, da-li naj 
postanemo ameriški državljani 
ali ne, je le malo važnejših či- 
niteljev kot učinek tega držav
ljanstva na naše otroke.

V mnogih priseljenih druži-1 
nah so otroci ameriški držav
ljani, starši pa inozemci. To je 
res, kajti vsak otrok rojen v 
Zedinjenih državah je ameri
ški državljan, naj bodo starši 
državljani ali ne. Ta razlika v 
državljanstvu ne utegne biti 
važna, dokler so otroci še mla
di. Dostikrat ni nikdar važna, 
ali žalibog to ne velja v vsakem 
slučaju. Problem izvrševanja 
mcklre discipline in nadziranja 
nad otroci je ob najboljših oko
liščinah zadosti težak za vse 
starše. Dvojno težak pa je, ako 
so se starši in otroci rodili v 
različnih deželah, govorijo raz
ličen jezik in so državljani raz 
ličnih dežel. Okoliščina, da so 
njihovi starši inozemci, daje 
dostikrat otrokom občutek, pa 
naj bo še\ tako neupravičen, da 
sta oče in mati nekako inferi- 
jorna in različna, kar ima za 
posledico zmanjšanje roditelj
ske avtoritete in kontrole. Se
veda, ako so otroci mladi in 
starši še vedno mislijo, da se 
nekdaj z njimi povrnejo v stari 
kraj, je situacija pač svoje 
vrste. Ali ako so otroci pohaja
li ameriške šole nekoliko let, 
oni se bržkone ne bodo nikdar 
počutili doma v nikaki drugi 
deželi in bodo vedno živeli v 
Zedinjenih državah. V takih 
slučajih so se mnogi starši od
ločili postati ameriški državlja
ni, da držijo družino skifpaj in 
da so bolje v stanu ohraniti spo
štovanje svojih otrok in izvrše
vati kontrolo nad njimi.

Ako so se otroci rodili v sta
rem kraju in so z roditeljem 
prišli v to deželo, je problem še 
bolj težaven. V takem slučaju 
so tudi otroci inozemci in pod
vrženi vsem težkočam, s kate
rimi se irtozemec mora boriti, 
dasi so dobili svojo vzgojo v tej 
deželi in ne govorijo drugače 
kot angleški.

Slučaj sina in hčerke nekega 
priseljenca, ki sta se oba vpi
sala za izpit za neko vladno 
službo, naj služi za ilustracijo 
v tem pogledu. Oba sta sijajno 
položila izpit, ali le dekle, ki se 
je rodilo v Zedinjenih državah, 
je dobila službo. Fant, ki je bil 
dve leti starejši, se je bil rodil 
malo pred prihodom staršev v 
to deželo. Ko so od njega za
htevali dokaze o ameriškem dr
žavljanstvu, je našel v svojo 
žalost, da je bil še vedno ino- 
zemec in da radi tega ni mogel 
dobiti zaželjene službe. Da se 
je le eden izmed staršev natu
raliziral, predno je fan t dose
gel 21. leto starosti, bi bil avto
matično postal ameriški držav
ljan. Ali starši tega niso sto
rili.

Tujerodni otroci inozemcev, 
ako niso postali ameriški dr
žavljani, so izključeni skoraj 
od vseh profesij. Ne morejo 
postati učitelji ,inženirji, arhi
tekti, odvetniki oziroma se ne 
morejo posvetiti nikakemu po
klicu, k jer so potrebne licence 
in izpiti odprti le državljanom.
V javnih ljudskih in srednjih 
šolah ne delajo nikakih razlik, 
ali v mnogih državnih kolegijih 
morajo plačevati višje šolnine

(Dalje na 2. ttran i)

ODMEVI IZ RODNIH 
KRAJEV

VSAK PO SVOJEZA HIŠNE VRTOVE
Vrtovi pri hišah navadno slu

žijo olepšavi, posebno v večjih 
mestih, kjer so prostori zanje 
le skromno odmerjeni. Kjer 
prostor dopušča, pa prispevajo 
tudi nekoliko za domačo kuhi
njo, če so pravilno obdelovani. 
Mnoge naše rojakinje imajo z 
nego in obdelovanjem vrtov 
razvedrilo in zabavo, kar je tu 
di mnogo vredno.

Zelo pripravno je za gospo
dinjo, če ima na kuhinjskem 
vrtu nekaj dišavnjh rastlin, kot 
so peteržilj, majron, prežilka 
(sweet basil), janež, timijan, 
pehtran ( tarragon), korenček 
itd. Te vrste rastline se more 
zdaj kupiti za posaditev, peter
žilj, korenček in janež pa se 
lahko še poseje. Pripravno je 
tudi, če ima gospodinja na vrtu 
nekaj rastlin paradižnika, ki 
skoro povsod uspeva. Sadike je 
mogoče zdaj poceni kupiti in 
ni dosti dela z njimi. Od začet
ka jih je  treba dobro zalivati, 
ko odrastejo, se pa privežejo h 
količkom ali na brajdo in pri 
tem naj se jih nekoliko očisti 
pregostih mladik, da bodo na 
ostalih lepši sadeži.

Za posaditev zelja, ohrovta 
in kolerabe je še vedno čas. Za 
nadzemeljsko kolerabo je pri
poročljivo, da se večkrat seje, 
ker prestare rastline postanejo 
trde in žilaste. Tudi nizki zgod
nji fižol je priporočljivo več
k ra t saditi, da je vse leto sveže 
stročje na razpolago; isto velja 
glede graha. Sladkq koruzo po
saditi je  še vedno čas in tudi 
pozna setev pese in redkvice se 
včasih obnese.

Za setev poletnih cvetlic je  v 
splošnem zdaj prepozno, lahko 
pa se pri vrtnarjih  kupijo že 
odrasle sadike in posade na 
grede. Lahko pa se še posejejo 
na prosto calendule in nastur
tium. Izmed lepotičnih ovijalk 
se lahko še zdaj-posadi seme 
slaka (morning glory), ki hitro 
raste, in bo še cvetel pred jese
njo.

Vse sveže posajene sadike 
zelenjave in cvetlic je treba 
vsaj nekaj dni dobro zalivati, 
posebno ako je vreme suho in 
vroče. V poletni vročini naj se 
zalivajo tudi na novo presajeni 
grmiči in drevesa. Da je treba 
v suhem vremenu dobro zali
vati vrtno trato, je vsakemu 
znano; tudi pogosta košnja je 
potrebna za lepo trato.

Ko se začnejo cvetni listi v rt
nic osipati, treba  je porezat: 
ocvetke, da bodo rastline nasta
vile novo popje in cvetje. Sploh 
velja skoro za vse cveteče ras t  
line pravilo, da čim bolj pogo
sto jim odrezujemo cvetje ali 
ocvetke, tem več novega cvetja 
bodo pognale. Komur ni za 
pridobivanje semena, ampak 
hoče mnogo in dolgotrajnega 
cvetja, naj pridno trga  ali od- 
rezuje cvetje, ko začne veneti 
in se osipati ali pa še prej.

" ---- O—-
DOVOLJ TOBAKA

Ob visokih Andih v Južni 
Ameriki se najdejo do šestde
set čevljev visoke divje tobač
ne rastline.

0  DOBREM SOSEDSTVU
Sedanja administracija Ze

dinjenih držav naglaša in po 
možnosti tudi v praksi izvaja 
politiko dobrega sosedstva na- 
pram drugim državam ameri
škega kontinenta. S Canado na 
severu so Zedinjene države že 
dolga desetletja v prijateljskih 
odnošajih. Latinske republike 
na jugu pa so se do nedavnega 
bale mogočnega Sh-ica Sama, 
in ne vedno brez vzroka. Z ad
nje čase pa se je to zelo izpre- 
menilo. Vlada Zedinjenih dr
žav daje tem republikam pri 
vsaki priliki razumeti, da jih 
smatra za enakovredne in da se 
ne misli vtikati v njihove notra
nje zadeve. Iz Nicarague je  že 
pred časom odpoklicala voja
štvo, na Cubi in v Panami se je 
prostovoljno odpovedala po
sebnim predpravicam. V repu
blikah na jugu zaradi tega stal
no raste zaupanje v iskrenost 
velike republike na severu, in 
morda ni več daleč čas, ko bo 
osnovana nekaka Liga narodov 
na ameriškem kontinentu.

Zanimivo je primerjati naše 
Zedinjene države z večjimi dr
žavami Evrope. Anglija, F ran 
cija, Holandska, Portugalska 
in druge države se krčevito d r
žijo svojih kolonijalnih posesti 
v drugih delih sveta. Nemčija 
zahteva nazaj kolonije, katere 
ji je odvzela svetovna vojna, 
[talija je z drago in krvavo voj-1 
no dodala k svojim dosedanjim 
kolonijam še Etiopijo. Vsaka 
država bi rada  pobasala kar] 
največ tujega ozemlja, in nič j  
čudnega ne bo ,če iz te grabež
ljivosti vzplamti nova evropska' 
vojna. Zedinjene države pa se j 
istočasno skušajo iznebiti svo
jih oddaljenih posesti.

Po špansko-ameriški vojni le
ta 1898 so Zedinjenim državam 
pripadli Filipini, Havaj in 
Puerto Rico, Cuba pa je postala 
njen protektorat. Toda že leta 
1902 je bila Cubi podeljena ne
odvisnost, in leta 1934 se je 
ameriška vlada o d p o v e d a l a  
zadnjim predpravicam, ki jih 
je imela tam.

Filipinskemu otočju je  bila 
leta 1935 podeljena prehodna 
samovlada, ki postane popolna 
leta 1945.

Havajsko otočje je  bilo na 
željo otočanov anektirano k 
Zedinjenim državam kot teri
torij. Havajci si ne žele samo
stojnosti, ampak hočejo ostati 
del Zedinjenih držav. Zahte
vajo le, da se jim prizna čin 
države. To se bo skoro gotovo 
v dogledni bodočnosti zgodilo 

i  in naša Unija bo štela eno drža
vo več in ameriška zastava eno 
zvezdo več.

Zdaj je na vrsti otočje Puer
to Rico, ki ga tvori en večji in 
nekaj manjših otokov, in se na
h a ja  v Atlantiku, jugovzhodne 
od Floride. Površina otočja 
znaša okrog 3,500 kvadratnih 
milj in ima' nekaj nad poldrug 
milijon prebivalcev. Prvotno 
prebivalstvo je bilo tekom več
stoletne španske vlade skoro iz
trebljeno. Današnje prebival
stvo tvorijo potomci belih na- 
selnikov in potomci črncev, ki 
so bili t ja  importirani kot suž
nji. Črnci in muiati tvorijo pri
bližno 30 odstotkov prebival
stva.

Puerto Rico leži v gorkem 
pasu in ima rodovitno zemljo. 
Glavni pridelki otočja so tobak, 
kava, pineapples, grapefruit, 
oranže, kokosovi orehi in raz
no drugo južno sadje. Na otoč
ju je najti tudi razne rudnine. 

Med prebivalstvom se tu in 
(Dalje na 2. etrani)

SE Z O N A  P IK N IK O V  
S prvimi črešnjami dozorijo 

; v tej deželi tudi pikniki. Seve
da, črešnje niso v vseh krajih 

! te obširne dežele istočasno zre
le in to velja tudi glede pikni
kov. Ena kot druga sladkost se 
ravna po vremenu. Pri nas, to 
je v državi Ohio in v sosedni 
Pennsylvaniji dozorijo črešnje 
navadno v juniju. Letos so v e 
činoma pozeble, toda pikniki, 
hvalabogu, niso pozebli. Kaj 
bodo črešnje, samo da imamo 
piknike!

Na predvečer p r a z n i k a  
zvezdnate zastave sta bila v so
sedni Pennsylvaniji naznanje
na dva piknika, eden v Clar- 
idge, drugi v White Valley, 
prvi od društva št. 40, drugi od 
št. 116 JSKJ. Daljave kakšnih 
160 milj se izpočita Liza ne 
ustraši. Tako sva se s kolegom, 
ki je komandant angleškega 
krila Nove Dobe, spustila v dir 
čez tri gore, čez tri vode, čez 
tri državne mejnike . . .

Pravih gora sicer na najini 
ekspediciji nisva srečala, pač 
pa nebrojno klancev in ovin
kov. Vožnja je bila vseskozi 
prijetna, samo tisti del, ki naji 
je v zgodnjem sobotnem popol
dnevu, ob spremljevanju gorke 
poletne plohe, vodil skozi ozke, 
krive in zabasane pittsburške 
ulice, mi bo ostal v precej uma
zanem spominu.

Da ne bo zamere, sva se skle
nila držati številčnega reda. 
N ajprej naj pride na-vxato pik
nik st. 40, potem pa piknik št. 
116. Slovenske dvorane so sko- 

\ ro povsod zgrajene na strmih in 
težko dostopnih krajih, kakor 
tabori v turških časih, in slo
venska dvorana v Claridge ne 
dela v tem oziru nikake izje- 

! me.
Za primeroma malo naselbi

no Claridge se dvorana lahko 
imenuje impozantna in tudi do
volj moderna. Senco okoli dvo
rane si je  večinoma treba misli- 

S ti, toda, ker dan ni bil vroč, ni
smo mislili nanjo in je nismo 
pogrešali. Tekočih hladil pa 
tudi ni manjkalo. Mladi, ko- 
renjaški sobrat Beltz mi je  nad 

-:vse ljubeznjivo razkazal dvo
rano in nekatere druge krajev- 

i | ne znamenitosti, kot narodni 
: park, k je r se je leta 1763 med 
; kolonijalnimi četami in Indi- 
; janci vršila znamenita bitka,
- znana v zgodovini kot Battle 
i l of  Bushy Run, dalje korenja- 

ške čaše za raki j o itd. Tam
kajšnji fantje  in mladi mežje 
so sploh pravi korenjaki, zato 
ni čudno, da so v baseball tek 
mi p o s e k a l i  Clevelandčane. 
Morda je  k ^emu nekoliko po
magal tudi Spirit of Bushy Run.

Kmalu potem smo se pozdra
vili z društvenim predsednikom 
Zupančičem, z d o l g o l e t n i m  
društvenim tajnikom Kosogla- 
vom in z večjim številom dru

g i h  sobratov, deloma starih, de
loma novih znancev. V taki pri- 

j  jetni družbi teče čas kot nama- 
| zan. Ko sva se s tovarišem še 
odzvala zakuski v gostoljubni 
Kosoglavovi hiši, treba  je bila 
misliti na odhod v Belo dolino. 
Prej pa naji je  sobrat Kosoglav 
še obdaril s porcelanastimi klo
buki, ki so specialiteta clarid- 
ske naselbine, njegova soproga 
pa z velikimi kosi izredno okus
ne potice, ki je  pa seveda njena 
častna specialiteta.

Vsestransko podprta sva se 
nato podala iskat Belo dolino, 
ki je bila v nočni temi črna. Po 
precejšnjem guncanju sem in 
t ja  in po gostobesednem po- 

(Dalje na 2. strani)

Na črnem vrhu v Povhov- 
grajskih Dolomitih je  dne 28. 
maja divjalo silno neurje. Med 
strašno nevihto je  strela udar
ja la  vse vprek in toča se je vsi
pala tako na debelo, da je po
nekod ležala še naslednjega 
dne. Poljska letina in sadni 
pridelek sta uničena. Strela je 
udarila v hlev posestnika F ran 
ca Mačka. Poslopje je zgorelo 
in z njim vred 12 glav živine. 
Sosedje, ki so se zbrali h gaše
nju, so ubranili pred požarom 
druga poslopja.

V Škocjanu pri Turjaku je 
strela udarila v drevo, pod ka
terim je  vedril posestnik Jože 
Adamič in ga ubila. Mož, ki je 
bil s tar šele 37 let, je zapustil 
ženo in osem nepreskrbljenih 
otrok.

Na Vrhniki je  dne 29. maja 
umri lesni trgovec in posestnik 
Josip Kunstel, s tar 67 let. Mož 
se je takorekoč iz nič povzdig
nil do znatnega blagostanja. Že 
pred vojno je imel odlične t r 
govske zveze z Italijo in mno
gimi drugimi državami. Po 
vojni je  pa še razširil svojo les- . 
no trgovino.

V Ljubljani je po kratki bo
lezni preminil Ivan Gorjup, 
s tar 78 let, znan narodni vodi
telj primorskih Slovencev. Ro
dil se je na Proseku pri Trstu 
in se je  že v mladih letih odlič
no udejstvoval v t r ž a š k e m  
mestnem svetu in deželnem 
zboru. Bil je tudi soustanovi
telj tiskarne “Edinost” in dnev
nika “Edinost” v Trstu.

------
V Zagrebu je dne 30. maja 

praznoval 60-letnico svojega 
rojstva eden največjih še žive
čih pesnikov Jugoslavije, Vla
dimir Nazor. Na višku moder
ne jugoslovanske l i te ra tu rne ' 
sodobnosti so danes: Oton Žu
pančič, Vladimir Nazor in Jo
van Dučič. Nazor, ki je tipični 
pesnik vedrine in zanosa, je do
ma z otoka Brača.

Cankarjevega “ Hlapca Je r 
ne ja” je nedavno profesor Mo
drijan prevedel v mednarodni j  

jezik esperanto. Za zaključek 
esperantskega kongresa, ki je 
nedavno zasedal v Ljubljani, je 
domači Klub esperantistov vpri- 
zoril dram atiziranega “Hlapca 
Je rn e ja” v esperantu.

Smrt stoletnega pomorščaka.
V Supetru na Braču je umrl sto
letni pomorščak Ante Derado. 
Rodil se je  2. novembra 1836.
V mladosti je služil pri vojni 
mornarici, a pozneje je preži-

' vel neštete burne dogodke in 
: borbe. Bitko pri Visu je opazo- 
1 val z bračkih vrhov, pozneje 
1 pa je postal dobavljač v vojni 
’ proti Paragvaju. Pri brodolomu 
} blizu Zadra  si je nekoč komaj 
" rešil življenje. Pred nekaj leti 
' je začel sam pisati spomine iz 

svojega življenja, toda roka mu 
* je opešala. In tako bo spet le

gel v grob in pozabo pomor
ščak, o katerem bi se dala napi
sati debela knjiga, zanimivejša 
od fantastičnega romana.

VAŽNA SEJA

Tajnik konvenčnega priprav
ljalnega odbora JSKJ v Cleve
landu poziva člane in članice 
vseh odsekov tega odbora, da 
se gotovo udeležijo izredno 
važne seje, ki se bo vršila 
petek 26. junija ob osmi uri 
zvečer. Prostor seje: Sloveti 
ski Narodni Dom na St. Clair 
Ave., soba št. 3.

Otrok je utonil v umivalniku. 
Nenavadna nesreča se je pri
merila nedavno v stanovanju 
mehanika Kusina v zagrebški 
Iliči. Sinček Mirko, s tar šest 
tednov, je v spanju padel iz zi
belke v umivalnik, napolnjen z 
vodo, in utonil.

(Dalje na 6. strani)
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Ne verjemite vsega!
Ljudje  so v splošnem pošteni  in, ker  sami ne n am era 

vajo n ikogar  ogoljufat i ,  sodijo druge  po sebi, in vsled tega 
mars ikdaj  nasedejo  p refr iganim  sleparjem. Nepoš tenih  in 
sleparskih ljudi je p r im eroma malo, toda en sam slepar lah
ko “po te gne” stot ine in tisoče poštenih,  pa pre lahkovernih  
ljudi. Sto in sto mili jonov dolarjev gre vsako leto samo v tej 
deželi v žepe raznih sleparjev,  ki poslujejo legalno ali pa 
nelegalno.

P roda ja jo  se delnice raznih  družb  in podjetij ,  ki oblju- 
buje jo vel ike dividende, in-dobičke .  Prepros t i  l judje z mali
mi p r ih rank i  naj bi n ikda r  ne kupovali  tak ih delnic. Ako 
so delnice res dobre in dobiček obetajoče,  jih bodo pograb i
li kapitalisti ,  ki razpolagajo  z milijoni, in ne bodo na razpo
lago malim l judem. P roda ja jo  se stavbišča in d ruge  nepre
mičnine,  ki da se jim bo, po trdi tvi prodajalcev,  vrednost  v 
k ra tke m  času podvoji la ali podeseterila,  pa so v večini pri
merov kupci potegnjeni .  K adar  koli se kje obeta velik in 
h i t e r  dobiček,  je s tvar  sumljiva in r iskirana.

R azne  družbe  ponuja jo  potom pisem ali oglasov na pro
daj naj razl ičnejše  predmete.  Morda take družbe  res obsto
jajo in morda  naročniki  res dobe naročene  predmete,  toda 
v mnogih slučajih se izkaže,  da so jih visoko preplačal i in 
da bi enake  ali boljše predmete  dobili pri znanih  domačih 
trgovcih za nižjo ceno. Kdor že hoče naročati  kak r šn e  koli 
reči po pošti, naj se drži znan ih  tvrdk,  ki so se z dolgoletnim 
poslovanjem izkazale,  da so poštene in zanesl jive.

Posebno  nevarno '  je riatočati po pošti razna  pa ten t i ra 
na zdravila,  ker  med njimi je mnogo  ničvrednih smeti.  P o 
leg tega, da nič ne pomagajo,  še v mnogih  slučajih bolezen 
poslabšajo.  Za  kako malo nevšečnost  v telesnem sistemu 
nam morda lahko znani  domači  le ka rna r  da kakšno n ene
varno  sredstvo, ki morda pomaga.  Na splošno pa je najbolje  
vpraša t i  zd ravnika  za nasvet.  On se je učil v šoli in praksi 
izpoznavati  s imptome raznih bolezni in le on, če sploh kdo 
na svetu,  nam more  predpisat i  prava zdravila  ali nasveto
vati pravilno zdravljenje.  Naše zdrav je  je preveč d ragoce
no, da bi ga zaupali  raznim mazačem in širokoustnežem, ki 
“ ga ra n t i r a jo ” ozdravljen je  v tol ikem in tol ikem času.  N o
ben, tudi  najbolj učen zdravnik,  ne more  garant ira t i  ozdrav
ljenja.  P ač  lahko  zagotovi bolnika,  da po njegovem m ne
nju  bo naročeno zdrav ljen je  pomagalo,  garan t i ra t i  pa ne 
more ;  noben pošten zdravnik  tudi ne da take  garancijske 
izjave.

R azne  loterije so v tej deželi postavno prepovedane in 
prepovedano je tudi p rodajanje  loterijskih l istkov inozem
skih loterij.  Kljub temu se taki loterijski listki “ bu tlega jo” 
in p rem n o g o k ra t  so taki  listki ponare jeni  ali pa izdani od 
kakih  družb,  ki ne eksist i rajo ali ki ne lastujejo kapitala,  s 
ka ter im  bi mogle izplačati obljubljene dobitke.  V mil ijonu 
pr imerov so izdatki za take  loterijske listke na ravnos t  proč 
vrženi  in žr tev se nima n ikam or  pritožiti.

Ako kupite avtomobil , bo takoj  pričela hoditi za vami 
dolga procesi ja  raznih  zavarovalninskih agentov,  ki vam za 
nizko premijo obl jubujejo  vsa mogoča zavarovanja.  M no
gokra t  se taka  zavarovanja  izkažejo tako  polna lukenj., da 
v 99 primerih  izmed sto ne boste dobili ničesar , če se vam 
pripet i  nesreča.  V državi  Ohio na primer se je bilo tako  za- 
varovaln insko  raket ir s tvo  tako  razpaslo,  da so bile oblasti 
pris i l jene javno posvarit i občinstvo,  da naj ne kupu je  zava
rovalninskih  polici od nobenega  agenta,  ki se ne more  izka
zati z licenco, po tr jeno od države.  N ap ram  neznanim zava- 
rovalninskim agen tom je vedno po trebna  previdnost .  V vsa
kem mestu,  v vsaki naselbini  poslujejo znani  zavarovaln in-  
ski agenti ,  ki pošteno povedo kaj prodaja jo  in kaj družba 
obljubuje  v enem ali d rugem slučaju,  in teh se je najbolj  pri
poročlj ivo držat i.  Njim je ležeče na tem, da obdrži jo in za 
dovolj ijo svoje odjemalce s pošteno postrežbo.

Kar  velja glede zavarovanja  avtomobilov,  vel ja tyidi gle
de zavarovanja  hiš in pohištva proti požarom, proti to rna 
dom itd. K adar  koli po trebu je te  kakšno  zavarovalnino,  obr 
ni te  se na znanega,  domačega,  zanesl j ivega z a v a r o v a l n i 
škega agenta,  ki vam bo najbolj  pošteno in po najbolj zm er 
ni ceni postregel .  Ako sam ne prodaja zavarovalnine ,  ka 
kršno  želite, vam bo lahko nasvetoval  d rugega  poš tenega  
agenta .

P red  vsem je t reba vedno pomniti,  da iz nič ni nič in da 
za majhen  denar  se ne more  dati vel ike vrednosti  ali visoke 
zavarova ln ine .  Kdor  vam ponuja  kako čudovito zdravilo, 
ki gotovo ozdravi bolezen ali celo več bolezni, kdor  vam za 
m a jhno  invest ici jo obl jubuje  h i t re  in vel ike dobičke,  kdor 
vam za m a jhno  premijo obl jubuje  vso mogočo zavarovaln i
no, sploh kdor  vam za malo vsoto ob ljubuje  veliko vrednost  
in morda  še razne  nagrade  po vrhu,  vedoma ali nevedoma 
laže ali pa vsaj silno pret irava.  Ne daj te  se ociganiti  za vaš 
t ežko pr isluženi  denar.  K upu j te  svoje potrebščine,  k je r  je

mogoče, od solidnih in poštenih slovenskih trgovcev,  nabav
l jajte si r azne  zavarovaln ine  od znan ih  in zaneslj ivih sloven
skih agentov,  k je r  je to mogoče.  V kraj ih,  k je r  ni takih  
prilik, pa se drži te  drugih znan ih  in zanesl j ivih trgovcev,  
obr tn ikov in zavarovalninskih agentov.

K ar  se tiče živl jenjskega  zavarovanja,  vam naša J. S. 
K. J edno ta  s svojimi razl ičnimi razredi  ali načrt i  nudi sko- 
ro vse, ka r  vam morejo nudit i razne tu je  živl jenjske zava
rovalnice,  za prav tako nizke ali še nižje asesmente.  V m no
gih ozirih vam nudi celo več. Pr i  tem tudi  pomnite,  da to 
zavarovanje  upravljajo  od vas izvoljeni člani in da je poslo
vanje  pod nadzors tvom od vas izvoljenih in državn ih  nad 
zornikov.  Ako pa se že odločite vzeti živl jenjsko zava rova
nje pri kaki veliki amer iški  zavarovalni  družbi ,  prepričaj te  
se poprej,  da je zanesl j iva in da je isto dokaza la že z večlet
nim poštenim poslovanjem, in vzemite zavarovaln insko  po
lico od znanega  in zanesl j ivega agenta,  ki vam bo vse točno 
raztolmačil.

Ne pozabite nikoli, da so naše slovenske podporne or
ganizaci je,  med ka terimi zavzema odlično mesto naša J. S. 
K. Jednota ,  us tanovl jene na nepro f i tnem  sistemu, da so pod 
s trogim državnim nadzors tvom, da njeni  uradn ik i  ne vle
čejo pre t i rano  visokih plač, k ak o r  na p r im er  višji u radn iki  
gotovih zavarovalninskih družb,  ki so plačani več kakor  
predsednik  Zedin jen ih  držav,  pa boste na jasnem, zakaj  mo
rejo te podporne  organizaci je  nudit i  take  ugodne in r azno 
vrs tne ugodnos ti  za tako  nizke prispevke.  Pomni te,  da ste 
v J. S. K. Jednoti  vsi člani delničarj i  in da jih upravl ja te 
sami po svojih izvoljenih zastopnikih .

---------------o---------------

DRUŠTVENE IN DRUGE 
SLOVENSKE VESTI

(Nadaljevanje s 1. strani.)
ciji, katero je srečno prestal, 
nakar se je  uspešno zdravil. 
Pretekli teden pa se je  moral 
podvreči ponovni o p e r a c i j i .  
Priljubljenemu in zelo aktiv
nemu društvenemu delavcu že
limo skorajšnjega in popolne
ga okrevanja.

V javni knjižnici na E. 55th 
St. in St. Clair Ave. v Clevelan
du O., je  razstavljenih 22 slik 
učencev in učenk Jugoslovan
ske šole moderne umetnosti, 
katero vodi naš odlični slikar 
H. G. Perušek. Občinstvo je 
vabljeno, da si slike teh naših 
začetnih umetnikov ogleda.

VSAK PO SVOJE
(N ad aljevanje  s 1. strp.nl)

vpraševanju sva jo srečno na
šla. Ampak, čudo prečudno, 
Bela dolina je na hribu oziro
ma vsaj slovenska dvorana v 
Beli dolini je na hlibu. Zato 
nisem bil prej gotov, da sva na 
pravem mestu, dokler nisem v 
dvorani zagledal društvenega 
predsednika Ju rija  Previca in 
društvenega t a j n i k a  Aleksa 
Škerlja. Potem je seveda sle
dilo pozdravljanje, pripovedo
vanje, predstavljanje in vse 
drugo, kar spada na dober pik
nik.

O, lepo je priti na piknike v 
Pennsylvaniji, k je r človek sre
ča toliko prijaznih rojakov in 
rojakinj, korenjaških fantov in 
dražestnih deklet.

Iz Claridgea in iz Bele doline 
sva se s tovarišem poslovila po : 
francosko. To sicer ni posebno 
olikano, pa je zdravo. Navad
nega poslavljanja se vselej in 
povsod izognem, če je le mogo
če, ker ne maram videti solz 
niti na mojem telovniku niti na 
kaki drugi kamižoli ali koče- 
oiajki. Drugič pa bi tudi obi
čajno poslavljanje p r e d o l g o  
trajalo, če bi se bila s tovari
šem hotela od vseh prijateljev 
v Claridgeu in Beli dolini pošte
no posloviti, bi se najbrž  še da
nes poslavljala. Nova Doba bi 
izšla vse cenzurirana in bolj 
bela kot sama Bela dolina. 
Morda si kdo na tihem misli, 
da bi bilo itak vseeno, toda p ra
vila so pravila in ponedeljek, ki 
sledi piknikom tesno za petami, 
je hud gospod.

Kristalna nedelja je trepe ta
la nad beautiful Ohio, ko sva 
se vozila proti' Clevelandu. V 
mehkem pomladnem vetru so 
se na desni in levi vile zvezd
nate zastave, kajti bil je 14. ju 
nij, god in rojstni dan naše za
stave. Iz vrtov so se nasmihale 
diažestne vrtnice, v goščavah 
je duhtel bezeg, katalpe so bile 
vse posute z belimi cvetnimi 
lestenci, po planjavah so se be
lile vitke poljske marjetice v 
milijonskih izdajah, po poljih 
je  valovila sivozelena pšenica 
in vse ozračje je bilo prehojeno 
z medeno dišavo cveteče dete
lje. Nadihan teh vonjav bi mor
da človek res znal medeno go
voriti, če bi imel komu.

še to, da ne pozabim. V Beli 
dolini so mi vsestransko česti
tali h godu, česar pa nisem mo
gel vzeti na znanje s pošteno 
in mirno vestjo. Kljub temu 
sem dobro misleče rojake in ro
jakinje  le težko prepričal, da 
moj patron ni tisti Anton, ki 
črešnje zori, am pak oni, kate
remu so izročeni v varstvo pre- 
šiči. čudno je, da nekateri lju
dje ne opazijo podobnosti.

Z mojega osebnega stališča 
smatram oba piknika za sto- 
pročentni uspeh, če odštejem 
moj novi slamnik, za katerega 
sem plačal $1.99, brez nakup
nega davka. V Beli dolini so *

ga bile namreč dobile v roke 
neke nagajivke, pa je revež na 
nepojasnjen način doživel hudo 
depresijo. Slamnikarski eks
pert v Clevelandu ga je ocenil 
samo še na $0.19 in je izrazil 
dvom, da bi še kdaj dosegel 
prejšnjo solventnost, če se še 
kdaj podam na kak piknik v 
Pennsylvanijo, morda pokrijem 
porcelanasti klobuk, suvenir iz 
naselbine Claridge. Sicer je 
bolj majhen, a če bi ga potegnil 
v “ mejduš” pozo, bi morda ven
dar zbudil nekoliko rešpekta 
pri slavnem občinstvu. Vseka
kor sem in ostanem mnenja, da 
en sam pennsylvanski piknik 
odvaga vse slamnike od Pana
me do New Yorka in Domžal.

A. J. T. 
----------o----------

POMEN DRŽAVLJAN
STVA
---------

(Nadaljevanje s 1. strani)
kot otroci ameriških državlja- 

i nov.
Priseljenec, ki ima otroke, 

mora zato upoštevati njihov 
položaj, kad a r  uvažuje razlo
ge in protirazloge za natura li
zacijo. Ako njegovi otroci niso 
še 21 let stari, bo njegova natu
ralizacija napravila iz njih dr
žavljane ali pa vsaj omogočila, 
da postanejo kmalu državljani. 
Po novem zakonu, ki je v ve
ljavi od 24. maja 1934, to velja 
toliko za inozemskega očeta 
kolikor za inozemsko mater.

| Seveda morejo tujerodni 
otroci priseljencev postati sami 
naturalizirani, ali oni morajo 
biti vsaj 18 let stari, predno 
smejo dobiti “ prvi papir” in 21 
let stari, predno morejo postati 
ameriški državljani sami ob se
bi. Kakor drugi inozemci, mo
rajo dobiti “spričevalo o priho
du,” ako so prišli v Ameiiko po 
29. juniju 1906. Ako so prišli 
sem kot mladi' otroci, so brez 
razlike pozabili, kdaj in s ka
kim parnikom so prišli. Zato 
morajo dostikrat potrošiti pre
cej denarja  in časa, da “ lega
lizirajo” svoje bivanje, predno 
smejo zaprositi za naturaliza- 
cijske papirje.

Posledice inozemčeve natu
ralizacije na družino in važne 
spremembe, uvedene vsled za
kona od 24. m aja  1934, ne mo
rejo biti podrobno opisane v 
kratkem članku. Za popolne 
podrobnosti se čitatelju nasve
tuje brošura “ How to Become 
a Citizen of the United States,” 
izdana od Foreign Language 
Information Service, 222 Fcurth 
Ave., Nev; York City. Stane 25 
centov.

Na višjih  in srednjih šolah 
v Clevelandu, O., je  letos me
seca jun ija  graduiralo nad 
250 dijakov in dijakinj jugo
slovanskega (večinoma sloven
skega) pokolenja. Na raznih 
univerzah o z i r o m a  kolegijih 
jih je  graduiralo 27, na raz
nih s r e d n j i h  šolah (High 
Schools) pa 225. Kar se na
darjenosti in pridnosti v uče
nju tiče se mladi Slovenci in 
Slovenke lahko uspešno meri
jo z vsemi drugimi narodnost
mi.

V San Franciscu, Cal., je  u- 
mrl rojak F rank  Kralič, s tar 
40 let, član društva št. 141 J. 
S. K. J. Pokojnik je  bil ro
jen v vasi Iška Loka pri Igu 
v Sloveniji. Tu ne zapušča ni- 
kakih ožjih sorodnikov, v s ta
rem kra ju  pa zapušča brata.

V Roslynu, Wash., je umrl 
za dolgotrajno naduho Matija 
Majnerich, član društva št. 39 
JSK J, po rodu Hrvat. Zapu
šča soprogo, dva sina hčer in 
tr i  vnuke.

V Clevelandu, O., je  umrl 
Joseph Legan s ta r  65 let, član 
društva št. 37 JSK J. Rojan 
je bil v vasi Podgozd pri Žu
žemberku in je  bival v Ameri
ki 45 let. Tu zapušča pet hče
ra, tri sine, eno sestro ter več 
vnukov in vnukinj.

V Knežaku na Notranjskem 
je umrl Jakob Šajn, ki zapu
šča tam ženo in sinaho, v Ca- 
liforniji sina, v državi Ohio 
brata, drugod po Ameriki pa 
mnogo sorodnikov. To poro
čilo je  poslal uredništvu Al
bin Slavec iz Sacramenta, Cal., 
član društva št. 21 JSK J.

--------- o---------
O DOBREM SOSESTVU

ZA ZABAVO

V Zedinjenih državah izha
ja  nad 2,300 dnevnikov in od 
angleško pisanih dnevnikov 
sta samo dva, namreč New 
York Times in Boston Trans
cript, ki ne prinašata raznih 
šaljivih prilog' ali “funnies.”

(Nadaljevanje s 1. strani)
tam pojavljajo zahteve za sa
mostojnost, in zvezni senator 
Millard Tydings je nedavno v 
zveznem kongresu vložil pred
log, da naj se leta 1937 o tem 
vrši plebiscit, če  se bo večina 
prebivalstva izrekla za samo
stojnost, bo dtočje najpre j do
bilo prehodno in delno samo
vlado, kakoršna je bila dana 
Filipinom, štiri leta potem, če 
bo prebivalstvo zadovoljno, pa 
dobi popolno samostojnost. Go
tov del prebivalstva pa neče o 
samostojnosti nič slišati, češ, da 
bi se otočje samo ne moglo 
vzdrževati, in zahteva, da se 
Puerto Rico proglasi za eno na- 
daljno državo naše Unije.

Kako se bo zadeva razvila, 
je danes težko reči. Vsekakor 
je verjetno, da če bo večina 
prebivalstva vztra jala  pri za
htevi za' samostojno republiko, 
se bodo Zedinjene države izne
bile tudi te svoje oddaljene po
sesti. Amerika posebno zadnje 
čase v praksi kaže, da veruje v 
samoodločevanje narodov. Ta 
njena lepa lastnost se posebno 
lepo sveti vpričo tujega ozem
lja lačnih velesil Evrope in 
Azije.

--------- o---------
RAZNO IZ AMERIKE IN 

INOZEMSTVA
(N adaljevanje 8 1. strani)

kanje eden sesedov. Sodi se, 
da je bil to čin maščevanja, ker 
je Mrs. Guthrie izdala policiji, 
kje imajo “ črni legijonarji” 
svojo tiskarno.

Jugoslovanska Katoliška Jednota v A m e r ik i
ELY. MINNESOTA

G L A V N I  O D B O R
a.) Izvrševalnl odsek:

l-redsednlk: PAUL BARTEL, 225 N. Lewis Ave., W au k ef;an , Ul.
Prvi podpredsednik: M ATT ANZELC, Box 12, Aurora, Minn.
Drugi podpredsednik: LO UIS M. KOLAR. 6117 St. Clair A ve..

land, Ohio.
Tajnik: ANTON ZBAŠNIK . Ely, Minn.
Pom ožna tajn ica: BAR BARA M ATESHA, Ely, M inn.
Blagajnik: LO UIS CHAMPA, Ely, M inn. P»
Vrhovni zdravnik: DR, P. J. ARCH, 618 C hestnut St., »v«,
Urednik-upravnik glasila: ANTON J. TERBOVEC, 6117 St. Cla'r n 

Cleveland, Ohio.
b) Nadzorni odsek:

P redsednik: JO HN KUM SE, 1735 E 33rd St.. Lorain. Ohio. 0
1. nadzornik: JANKO  N. ROGELJ, 6401 Superior A v e , Clevelai™
2. nadzornik: JO HN BALKOVEC, 5400 B utler St., P i t t s b u r g h .  Pa ^
3. nadzornik: FRANK  E. VRANICHAR, 1812 N. Center St.,
4. nadzornik: JO SEPH  M ANTEL, Ely, M inn. __ _

GLAVNI POH O TNI O DBO R:
Predsednik: ANTON OKOLISH, 1078 Liberty Ave., B a rb er to n , O-
1. porotnik: JO HN SCHUTTE,, 4751 B aldw in Ct., Denver, Colo.
2. porotnik: VALENTIN OREHEK, 70 U nion Ave., Brooklyn, N *•
3. porotnica: RO SE SVETICH, Ely, M inn.
4. porotnik: JO HN 2IG M AN, B ox 221, Strabane, Pa.

Jednotlno uradno glasilo:
NOVA DOBA, 6117 St. Clair Ave., C leveland, Ohio.

ZDRUŽEVALNI ODBOR  
Tajnik: JANKO N. ROGELJ, 6401 Superior Ave., C le v e la n d , Ohl0'.a
1. odbornik: FRANK  E. VRANICHAR, 1812 N. Center St.,
2. odbornik: M ATT ANZELC, Box 12, Aurora, M inn.

t  n 4  s tv a r i ,  t ik a jo č «  ne u r a d n ih  z a d e v , n a j  s e  p o š i l j a jo  n a  g la v n « f * , | f  p- 
d e n a rn e  p o l i l j a tv e  p a  n a  g la v n e g a  b la g a jn ik a .  V se  p r i to ž b e  in  p riz iv «  w  oTOl ^  
s lo v i  n a  p r e d s e d n ik a  p o r o tn e g a  o d b o ra . P ro S n je  za  s p r e je m  n o v ih  Čl*n ° vv 0yncf* 
za  z v i š a n je  z a v a ro v a ln in «  in  b o ln i š k a  s p r ič e v a la  n a j  m« p o š i l ja jo  na 
z d ra v n ik a . b*

D o p is i. d ru S tv e n a  n a z n a n ila ,  o g ln s i,  n a r o č n in a  n e č la n o v  in  i*Pr̂ m?"und. 0 
s lo v o v  n a j  s e  p o š i l ja jo  i.a  n a s lo v :  N o v a  D ob a , 6117 S t. C la ir  A ve-. Cle kft t»*

J u g o s lo v a n s k a  K a to l iš k a  J e d n o ta  v A m e r ik i j e  n a jb o l jš a  ju g o ^ 0^ 8 *1 Jl8fl0,,,,
v a ro v a ln ic a  v Z e d in je n ih  d r ž a v a h  in  p la č u je  n a j l ib e r a ln e j š e  p o d p o re  svo jii?1 J
J e d n o ta  je  z a s to p a n a  s k o ro  v v s a k i  v e č ji  s lo v e n s k i  n a s e lb in i  v A rne1"1** j. r,s 11 
h o č e  p o s ta t i  n je n  č la n , n a j  s e  z g la s i  p r i ta jn ik u  lo k a ln e g a  d r u š tv a  
p iš e  n a  g la v n i  u ra d .  N o v o  d r u š tv o  s e  la h k o  u s ta n o v i  z 8 č la n i belega 
n e o z ir a je  s e  n a  n j ih  v e ro , p o l i t ič n o  p r ip a d n o s t  a li n a ro d n o s t .  J e d n o t a  
tu d i  o t r o k e  v s t a r o s t i  od d n e v a  r o j s t v a  do  16. le ta  in  o s ta n e jo  la b ko v 
■ kem  o d d e lk u  do  18. le ta . P r i s to p n in a  z a  o b a  o d d e lk a  je  p ro s t« .  . t f ,

P re m o ž e n je  z n a š a  n a d  $ 2 ,0 0 0 ,0 0 0 .0 0 . S o lv e n tn o s t  J e d n o te  m a ia  1 |Z '

NAGRADE V GOTOVINI

ZA NOVOPRIDOBLJENE ČLANE ODllASLSG* 
MLADINSKEGA ODDELKA DAJE J. S. K  J E DNO?A 
GRADE V GOTOVINI.

Za vsakega novopridobljenega člana m ladinsk i  
delka je  predlagatelj deležen 50 centov nagrade.

Za novopridobljene člane odraslega oddelka Pa s° 
lagatelji deležni sledečih nagrad:
za člana, ki se zavaruje za $ 250.00 smrtnine, $1-00 nC,g t '
za člana, ki se zavaruje za $ 500.00 smrtnine, $1-50 ' r(llm r
za člana, ki se zavaruje za $1000.00 smrtnine, $3.00 <lCl9 t
za člana, ki se zavaruje za $1500.00 smrtnine, $3.50 ^
za člana, ki se zavaruje za $2000.00 smrtnine, $4.00 ̂  ̂

inlk*'

P R I  T O V A R N I  Black & 
Decker Co., v Kentu, O., kjer 
se vrši ža dalje časa štrajk, je 
dne 18. junija  prišlo do resnih 
nemirov, v katerih je bilo 14 
oseb ranjenih, štirideset stav
kokazov, ki so streljaji na stav- 
karje, je  bilo odpeljanih v ječo.

I Z L E T N I Š K I  P A R N I K  
White Star črte, ki je bil name
njen iz Amsterburga, Ontario, 
v Detroit, Mich., je v ju tru  19. 
junija  zadel na skalo pri Sugar 
Islandu in dobil veliko luknjo. 
Parnik se je hitro vrnil do po
mola in sesalke so omogočile, 
da je bilo vseh 1400 izletnikov 
odpremljenih na suho, nakar 
se je potopil v 15 čevljev globo
ki vodi. Izletniki so potem z 
drugim parnikom odpotovali v 
Detroit.

VELIK MEDVED j e 
kli teden vso noč ° 
paznika opazovalnega . 
proti ognju v PottS  ̂^  
gozdu v Virginiji. ^ 0^nc, 
npč ni mogel ganiti z ^  y 
zovalnega stolpa, 0<̂ °  l|)(l t<
telefonično klical na m# %  
Proti ju tru  je dospela 
borožena četa lovcev, 
strelila medveda h1 re®* ^ 
nika iz čudnega uje

MAKSIM GORKI 
ti ruski pisatelj, Je f° ^  k* 
bolezni dne 18. j un^ a. j*
Star je bil 68 let. G«1 v,̂  b Jitt) 
rega rodbinsko i ^ e 
Aleksej Maksimovič ,
.je bil rojen v Nižnenl ^o'' 
i'odu. že dolgo pi'ed s fl̂  
vojno je bil znan k°,jndf* 
pisatelj kratkih povesti ^  
in kot neustrašen za.^cjji
proletariata, po reV°,l1() d1'1 
se je njegova slava 31 
nila. Mnogi njegov1 j 
prevedeni v vse 
ko. Njegovo rojstn0 
bilo njemu v p o č a s t  P jj-iiP 
vano v Gorki. Nje£0'^,ii. 
je bilo položeno k ve‘'", ^  \  
čitku med druge slavl,e ^  0 
Kremlinu v Moskvi- j.c to 
so se udeležile 
žice ljudstva.

---------------1)0,! i
LIGA NARODOV sC.J j ^  

stala k zasedanju ° ^  pr*1 
Anglija bo baje Prl 
priporočala, da se ^
spodarske sankcije ^  ^
Italiji. Kako se 
ozirih reševala 
tiopska afera, je za ,gfj 
stvar ugibanja. ^ t \  
žavniki menijo, da  ̂ c
nje pcmeni konec ^  L *6
d o v. 'L '

 >

KRALJEVA P*1̂  ^
donu, znana pod im(5" :e v' u
ingham Palace, bo Jj| <
glednem času C
obširnih vrtov se 0}^  ?

i +ali V1 za javni park, osta*1 ^
(D alje na 6. 6tril

pl

HUDA SUŠA, ki je  zavlada
la v nekaterih severozapadnih 
dižavah, uniči milijon bušljev 
pšenice dnevno. Posebno pri
zadete so države South Dako
ta, North Dakota in Montana. 
Po poljih držav Iowa, N ebra
ska. Kansas, Oklahoma, Mis
souri in Montana so se ponekod 
v velikem številu pojavile kobi
lice, ki pretijo uničiti večino 
poljskih pridelkov.
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IZ ALASKE poročajo o ne
navadni vročini. Toplomeri ka
žejo po 108 do 110 stopinj gor- 
kote na soncu. Istočasno se 
prebivalstvo na vzhodu in sred
njem zapadu Zedinjenih držav 
ni moglo pritoževati o nikaki 
posebni vročini. Zdi se, da je 
vse na svetu zmešano, vključno 
vreme.
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POLETJE se je začelo 21. 
junija  ob 10.22 dopoldne, 
vzhodni čas. T akra t je sonce 
nad severno zemsko poloblo 
doseglo najvišjo točko. V se
vernih polarnih krajih v temi 
času sonce sploh ne zahaja, pri 
nas pa imamo najdaljše dneve 
in najkra jše  noči.

to
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m E N G L I S H  S E CT I ON O F «  

V  o i f ' C i a l O r g a , ,  ▼
of 1he

South Slavonic Catholic Union.
A M P L IF Y IN G  T H E  VO IC E  OF T H E  E N G L IS H  S P E A K IN G  M E M B E R S

Ladies of SSCUCURRENT THOUGHT 
Ho Sham  B ailies

'al'°nal conventions enjoy the doubtful reputation as gath- 
f  cf the white collar workjng class, who are out for a 

0r two of vacation, at the expense of the organization 
"Resent.

. ‘3 mistaken impression can be attributed to the movies 
, Picture ‘conventions as a series of backroom drinkingUta' Seductive females, while the important sessions are 
;tecl into the background; sort of a landscape to the scene, 
characteristic of the talkies to play on the human interest 

ar>d overlook the discussions on the convention floor.
. atter, in justice to the movies, lack appeal as a box office 
K n .
J stl'ue th a t  a certain percentage of delegates attend con- 
’°ns with the idea of enjoying a rip-roaring good time; 

)f̂ ey do have a good time— in the evenings. While the 
^ actual sessions are utilized as resting periods. For- 
. this type is distinctly in the minority. The convention 
,accomplish much, in spite of such poor material, and like 

endeavors tha t lack perfection, so does each body 
e£ates lack 100 per cent attention.n  * * *
Ur>pretentious and spontaneous live discussions on the 

j0^ ° n  floor, leave it to the delegates who attend our 
1̂ s Quadrennial assemblies. The fur flies and personal 
I 88 are blasted into oblivion, for the main consideration is 

and how it shall continue to expand and progress; 
sleps must be taken to avoid undue hardships on the 

etc.
usefu l observer can always distinguish a seasoned dele- 

the ruit. The veteran can “ take it,” and how “he 
J l i t . ^  out” • While the rookie gives one the impression of 
1,1 j 011 its first day of trial flight. He hesitates, is easily 

l ^ ed, and prefers to remain in the background, fearful 
P1* niake himself conspicuous with an unintentional error.

ls °uSh at times the harangue discerned in the delibera
t'd may t racet} ^o personal animosity directed at someone 

^  ^ le convention, most of the lively arguments lack 
Igr<> Motives. They are sincere and intended to benefit the 
iff11,1 |e|l?-ation and its membership.
^  t(iM8a ês a t the convention in majority of cases are leaders 
„jj I] °Ca  ̂ branches they represent. Familiar to them are the 
P’e confronting the local lodges, and shortcomings of the 

s i*1 force as hey apply to individual cases. They have 
sW ^ a study of the possible revisions, and have considered 

o /  ' ar|gles tha t the new situation may bring about.
5 *  *  *

iin0̂ delegates from almost half of the states gathered at 
^ \\  ^  r egular quadrennial convention, the discussions are
po”1 to interest the attentive observer. And when the con- 
lo* hall reverberates with husky voices tha t speak in no 
ki ^ (J11’1 terms, and when the chairman pounds the gavel on 
il® J e for order, the unintended drama enacted fa r  over- 
11$'' s even the best fiction eve to include convention pro- 

, j in its plot. For the discussions are sincere tha t appeal 
n̂  O man emotions much greater than  some of the most 

tli* H:‘ lll talkies. Even those with the greatest box office at-
/  fk s-a , 'tie „

Ki. Mit ion deliberations are no “sham” battles, and
je ” I, tle Pretense is discernible. The supreme body of dele- 

aw re cf the cost to the SSCU for each day’s 
^  et)| plus the transportation expense. At the 1932 conclave 

^"^’Prising young man figured the approximate cost for 
£  of assembly. Small wonder then, since conscientious 

dr> 1̂  0clges’ representatives are in their duty to the members 
ojJ. SSCU, tha t there is a minimum of lost time. 

uCiji f ^ e r in g  tha t our SSCU holds but one convention every 
no*1 s%]!rs’ and in view of w hat is gained through such an 
spis> i(|j the cost, even though it runs into thousands of dollars, 
•iiê  it- For in the final analysis, such money spent is

in alent which strives to give its best and 
<ej /  6ĉ attention for the organization.
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Collinwood Boosters’ Bits
typi,
fijj atld, O.— Now tha t I 

feet, again after be- 
!>t0, r °ver four months, I 
^  ^ank the members and 

a°* the SSCU for all the 
^ cheerful messages 

 ̂ e- i certainly was 
know th a t  so many of 

^  0|JSht about me and 
a speedy recovery, 

t^. 0 Mrs. Mary Lavrich 
* care of the secre- 
\  during my absence 

' f t *5 a ^ ^est  to be as good 
iis hi  ̂CcUrate a secretary as 

V **55 been for a number

X^  8irl was born to Mr.
‘ Charles Lavrich on 

\ jj Mother and baby are 
L The Boosters con- ̂ j-lhQ l «e proud parents 
 ̂ to have M argaret

6£gy Mae) join the

J

* J

iie '

4i-o*1
II

I1’

juvenile department soon. May
be she will grow up to be as 
good a secretary and member 
as her mother some day.

Members, please have your 
assessments paid by the 25th of 
each month, so tha t the books 
can be kept up to date. Bring 
the assessments to my resi
dence, 14719 Saranac,Rd., any 
time. Members are also re
quested to please attend the 
next meeting, which will take 
place July 20, at the usual 
quarters. Miss Jennie M. Krainz 
will be initiated, and plans for 
the year’s activities will be dis
cussed.

We still hold those birthday 
parties every month. Also an
other surprise for those present 
at the meeting.

Alice Struna, 
Sec’y, No. 188, SSCU.

Joliet, 111.— Ladies of the 
SSCU had their first outdoor 
gathering Sunday, June 14, at 
the Forest Preserves, which is 
on the outskirts of Joliet. Per
fect weather added to the suc
cess and enjoyment of the out
ing.

It was about 10 a. m. tha t 
the group gathered at the club 
rooms and started out for a 
prearranged destination.

Upon our arrival at the For
est Preserves we played base
ball, chasing after “flies” until 
our s t o m a c h s  thought our 
throats were cut. However, the 
appetites of the men were 
somewhat pacified by a few 
beers b e t w e e n  bats before 
lunch was officially served.

But, oh, my, when the table 
was spread one would have 
thought we had all been fast
ing for an indefenite period. 
Therefore, we cannot deny hav
ing done justice to the food. 
Each morsel was overly deli
cious.

After dinner followed sev
eral races, and also baseball on 
a very large scale. The races 
commenced with a three- 
legged race in which only cou
ples participated. Lucille J. 
Jevitz and Don Connell came 
in first.

Next on the program was a 
sack race for girls, followed by 
a sack race for fellows. Win
ners in the sack races were 
Anne Jevitz and Louis Skul, re
spectively. An exceptionally 
interesting race was a “ Honey- 
Moon Rac,^,’’, ,which was won 
by Anne Munich and Bill Ko- 
sicek.

A running race in which the 
girls had to run without their 
shoes from a given point to 
their shoes, then put on their 
shoes, and return to the orig
inal starting point was won by 
Lucille J. Jevitz. The ever- 
popular rolling pin race was 
won by Anne Munich.

Then preparations for our 
departure began, and despite 
a few minor casualties which 
included s t r a i n e d  fingers, 
bruised ankles caused by the 
tying of ropes necessary in the 
three-legged race, bruised el
bows due to falls, also consid
erable stiffness and sunburn, 
we all left with the same feel
ing— tired, but happy, and 
with joyful thoughts of another 
get-together in the near future, 
to enjoy a wiener roast.

Lucille J. Jevitz. 
----------o----------

Thank You, Claridge
Cleveland, O.— Welcome is 

the word tha t greeted our 
George Washington members 
as they arrived in Claridge, 
Pa., on June 13, with not a dull 
moment during their stay. We 
certainly were treated  to the 
time of our lives, and it seems 
as if “P a p ” Schmuck did not 
let a thing slip (not even that 
team of his th a t  walked away 
with the laure ls) .

The picnic which followed 
the game continued late into 
the night in the form of a 
dance. Sunday morning, and 
afte r  a large breakfast and 
even a larger dinner we were 
escorted to the surrounding 
mines, taken through the site 
of the Battle of Bushy Run, and 
on return treated  to some wel
come refreshments.

We had such a good time 
th a t  we regretted even the 
thought of returning back 
home. But, like all good things

With the Pathfinders

On exhibition at the St. Clair 
Branch Library of Cleveland, 
0 ., is a group of 22 water col
ors, prepared by students of 
Gregory H. Prusheck, director 
and instructor of the Yugoslav 
School of Art. The students 
who have their work on exhibit 
range from 8 to 18 years. An 
outstanding feature of the ex
hibit, which will be held indef
initely, is the brilliant colors 
used; orange-red, chrome-yel
low and equally striking blue 
and purple dominate the color 
scheme.

R epresentatives to the W est
ern Pennsylvania Federation of 
SSCU Lodges will meet next 
Sunday, June 28, in the Slovene 
Hall of White Valley, Pa.

Cardinals L odge, No. 229, 
SSCU, of Struthers, O., will ob
serve its first anniversary on 
July 26, when it will hold a 
picnic. Tentative plans suggest 
a softball game featuring Car
dinals’ team against some op
ponent, preferably a SSCU 
team.

C leveland In terlod ge Soft
ball League made its official 
entry last week at Gordon 
Park. Included in the games 
played was the contest be
tween Betsy Ross, No. 186, 
SSCU, team and the KSKJ 
lodge aggregation, which was 
won by the KSKJ outfit. 
League games arp,played every 
Monday, Wednesday and Fri
day of each week.

Dr. A n th cn y  L. G arbas, Slo
vene dentist of Cleveland and 
first English editor of Nova Do
ba, was married to Miss Vivian 
Alber, nurse at the local Huron 
Road Hospital. Marriage cere
monies took place at the home 
of the bride in Medina, O. Dr. 
Garbas is a member of the 
Cleveland George Washington 
Lodge.

P ath fin ders Lodge, N c. 222, 
SSCU, baseball team of Go- 
wanda, N. Y., leads the Lake 
Shore Minor League with six 
victories and no defeats. Of 
the 13 games played to date, 
Pathfinders have won 12, los
ing cnly the first game played 
of the season, a non-league en
counter. On July 12 the peer
less SSCU team will play South 
Dayton a t  Gowanda as part of 
the SSCU Field Day program.

Gowanda, N. Y.— Plans are 
under way for the forthcoming 
joint picnic, to be held at Ment- 
ley’s Grove on July 11 and 12 
by the Pathfinders Lodge, No. 
222, and St. Joseph’s Lodge, 
No. 89, SSCU.

Out-of-town visitors are re
quested to notify Louis,'Andol- 
sek at 31 Beach St. of their 
presence in advance so ar
rangements can be made ac
cordingly. So come, one and 
all, as you will be most cordial
ly welcomed, and a good time 
is in store for you.

At our regular meeting on 
Tuesday a large number of 
members were present; but not 
any too much enthusiasm was 
shown to help our president, 
Louis Andolsek. Members, let’s 
all assist Louis in every way 
possible as he is working ex
tremely hard, and with every
body doing his or her share it 
will certainly help to make our 
picnic a grand success. Re 
member these words: “United 
we stand and divided we fall.”

Jimmy Golcar, our recently 
elected treasurer and one of 
our hardest workers, has gone 
to Detroit. We will miss you, 
Jimmy; but still, we wish you 
all the success in the world. 
Martin Vončina Jr. was elected 
in Jimmy’s place.

The wiener roast went over 
big and I am sure many mem
bers had nightmares because 
of all the wieners tha t disap
peared. Music was furnished 
by George Samson, accordion
ist.

The following girls are kind
ly asked to work with yours 
truly on Sunday, July  12, in 
connection with the dinner:

M enu : Frances Zuzek.
Kitchen: Louise Palcic, Olga 

Sternisha, Mary Zakaitys, Mary 
Klancer, M a r y  Matekovich, 
Blanch Oman and Anna Strcut.

Dining Room: Edith Palcic, 
Helene Strauss, Amelia Ka- 
lusha, Frances Strauss, Molly 
Klancer, Mary Zuzek, Mary 
Vcncina and M argaret Oman.

The above members are re
quested to. attend a meeting on 
Friday evening, June 26, at 8 
o’clock.

The members are looking 
forward to seeing our stand-by, 
Ernest Palcic Jr., on the 11th 
and 12th.

Mrs. Mary Vončina, 
Pathfinders, No. 222, SSCU. 

—  o---------

Newuasling
W ith Little Stan

Ely, Minn.— Thousands of 
people from all parts of the 
country arrived in Ely last 
week to participate in festivi
ties sponsored by local citizens. 
While people celebrated, how
ever, several SSCU lodges were 
conducting important meetings 
at which delegates to the na
tional convention at Cleveland 
were elected. Close contests 
featured the elections, and the 
results so far indicate tha t 
lodge members really were 
well-minded to elect good rep
resentatives.

Delegates elected so far are : 
Mrs. Mary Banks, Lodge No. 
129; Louis Perushek and Jo
seph Pechaver Sr., Lodge No.
2 (Stan’s dad), and Mrs. An
gela Grahek (nee Champa), 
Lodge No. 184. Saturday eve
ning Lodge No. 1 conducted its 
important meeting, and Sun
day Lodge No. 114 met. At 
most of the meetings proposed 
changes and modifications in 
by-laws of our wonderful or
ganization were d i s c u s s e d ,  
members taking a really spir
ited interest.

It so happened th a t  Little 
Stan had a busy day Saturday. 
Poggy Musich drove him to 
Tower, where he attended a 
meeting of St. Louis County 
Board of Commissioners, civic 
leaders, and members of the 
State Conservation Commis
sion. Immediately following, 
the entire group was ushered 
to Aronson’s boat livery, where 
a tour of Lake Vermilion was 
begun. Twenty miles from the 
inlet to the outlet, a beautiful, 
long ride through nature’s best. 
Expensive summer homes set 
up between tall, stately pines 
were passed, as the launch 
scurried by. Occasionally we 
would scare up roosting lake 
birds. On the return trip we 
marvelled at the beauty of the 
sunset on the lake. Little by 
little, dark shadows, colored in 
beautiful orange and vermilion 
red, cast exquisite shadows on 
the lake . . .  a cool breeze 
fanned our brows as the motor 
purred its way homeward.

When the boat docked at 
Shevley’s near the Dam, the 
group went out to look at the 
dam, and more or less take a 
ten-minute stretch. Now at 
Shevley’s you see an abundance 
of tall, stately trees, peonies 
and other flower gardens. It 
so happens that this area was 
infested with the army worm 
. . . hordes of small, crawling 
ten t caterpillars who swept 
away every green sign of vege
tation before them. They a t
tacked poplar trees, especially. 
Government agencies didn’t  do 
much about them, and it was 
up to the resort owner to do 
what he could in th a t  nature of 
ridding their lands of the pest.

Shevley thought of a pretty 
fa ir  scheme. He soaked heavy 
cardboard pieces in oil, and 
wrapped them around the tree. 
Below the tree he built a cone 
shaped sand pile. The idea was 
to hinder the climbing progress 
of the worm, and if they did 
climb the sand pile, they would 
die a natural death when they 
reached the oil soaked card

board.
Now Commissioner Ander

son, Duluth, questioned, “ W hat 
are the cone-shaped piles of 
sand fo r? ” —  Answered Com
missioner Stuart Murray of Vir
ginia, “To ease up the fall of 
the worms when they succumb 
to the oil board.”

But enough of th a t— it was 
getting late, and we had to get 
back to civilization. The motor 
in the Aronson launch chugged 
its way back to porch, reaching 
Tower at 10 p. m.

Back in Ely, pausing for a 
breath of air, Little Stan stops 
in Curly Palcher’s Sweete Shop, 
where he learns th a t  a 25th 
wedding anniversary surprise 
party is being held on Mr. and 
Mrs. Louis Champa, supreme 
treasurer of our SSCU, at the 
Champa home. It was a sur
prise, and Litde Stan imme
diately went to the phene and 
offered Louis sincerest con
grats. Louis asked Stan to drop 
in, and after very little persua- 
son Little Stan dashed up to the 
Champa residence to take it 
all in.

He arrived just as all friends 
and relations were presenting 
gifts of honor to the happy cou
ple. Smiling, Little Stan gazed 
around the happy circle, and 
noticed a lump of pleasure and 
appreciation which just kinda 
chcked up Mr. and Mrs. Louis 
Cham pa’s throats, so th a t  they 
could hardly say a word. Just 
smiling, and a little tea r  of 
pleasure in their shining eyes.

Frankie Dejak, handling the 
music controls, started to strut. 
He made the accordion leap 
and bound in his hands with 
swaying rhythm, and the guests 
loved it.

Little Stan stepped into the 
hallway where he enjoyed a 
little interview with Mr. Cham
pa. “ Twenty-five years, every
body happy, and ready for an
other twenty-five,” he said. He 
boasts of a nice family, his 
wife, two daughters, Mrs. John 
Grahek and Rose, and two 
sons, Louis, who Anton Zbaš- 
nik, supreme secretary, recent
ly suggested should be a wrest
ler, and young Robert, a dele
gate to the SSCU juvenile con
vention.

The way Mr. Champa de
scribed the party to Little Stan, 
he said, “I was just going to 
set myself down to do some 
wcrk, when soon, one of my 
friends drops in. Little think
ing of what was in store for 
me, I continued to work. Then 
another friend came in. Then 
flowers arrived, more friends, 
and there the party began, 
commemorating 25 years of 
happily wedded life. I tell you, 
it is something, when friends 
surprise you like th a t ,” he con
tinued. “It makes you realize 
just what friends are. At the 
dinner, when th a t  beautiful set 
of silver and the other silver 
and gold trimmed three-piece 
item was presented, Mrs. 
Champa and I were over
whelmed.” Yes, it was grand, 
and just as Mr. Champa was 
concluding his remarks, his in
imitable wife insisted tha t Lit
tle Stan dance with her. Little 
Stan needed no persuasion, 
and Dejak struck the chords. 
To Little S tan’s surprise, the 
floor cleared and he and Mrs. 
Champa were dancing a solo 
polka. Soon the others joi.ied 

(C o n t in u ed  on page •!»

G eorge W ashington  Lodge, 
No. 180, SSCU, of Cleveland, 
softball team will play a match 
game with an SDZ team Thurs
day, June 25, at Gordon Park. 
Game is scheduled to get un
der way a t 6 :30 p. m.

  o---------
Sam e O ld C onflict 

Sweet G ir l : Aren’t  you feel
ing well?

Cuthbert: No, I ate some
German noodles and French 
fried potatoes for supper. I 
ought to have known th a t  they 
wouldn’t agree. \

tha t must come to an end, so 
did our pleasant visit. I want 
to take this opportunity to ex
press my thanks in behalf cf 
the G. W. Lodge for the splen
did accommodations and geod 
time accorded us by members 
of St. Michael’s Lodge, No. 40, 
SSCU.

John “Bub” Kardell, 
Pres., No. 180, SSCU.

Lodge No. 43
\ ---------
East Helena, Mont.— At the 

Juno 12 meeting of Lodge No. 
43, SSCU, it was decided to 
hold a picnic on June 28 at 
Pete Petek’s farm. A commit
tee on arrangements was elect
ed, and this board shall take 
care of all necessary details in 
connection with the picnic. Ad
mission will be 25 cents for 
men and 15 cents for the ladies. 
Each member will have to buy 
one admission, regardless of 
whether or not they are pres
ent at the picnic. This was de
cided at the last lodge meet
ing. Fine refreshments and ex
cellent music will be  furnished 
for the occasion. All members 
and acquaintances of neighbor
ing lodges are cordially invited 
to attend our picnic.

Bro. Anton Smole Sr. was 
elected d e l e g a t e  from our 
lodge to the 15th regular con
vention of SSCU. Sickness 
seems to be ram pant among our 
members, and at present we 
have two members in the hos

pital; namely, Alice Perhay 
and Helen Russ, who under
went a hurried operation for 
the removal of appendix. We 
wish them a speedy recovery.

Louis Smith, Sec’y.
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Listen, Juveniles!
I -----

Springdale, Pa. —  For the
past two issues of the juvenile 
section contributing articles 
were ra the r  scarce. W h a t’s the 
m atter?  We, th a t  is those who 
belong to the senior group, 
W'ere very much disappointed, 
and we are getting the idea 
th a t  the juveniles perhaps are 
losing interest in the Nova Do
ba. No, you can’t blame us for 
taking this attitude because 
th a t  is how it appears to us. 
Come on and prove to us tha t 
we are wrong. If the juveniles 
stop writing, it may mean tha t 
the juvenile section will be dis
continued. And you wouldn’t 
w ant th a t  to happen,, would 
you? I know you don’t ;  so le t’s 
heed Bro. Louis K olar’s plea 
for more articles.

W hat say, boys and girls, 
how about reading your a r 
ticles in print this next juvenile 
issue. No, don’t say you have 
nothing to write about. Boy, 
oh, boy, you could fill a book 
if you cared to. Look, you’ve 
had  almost a month of vaca
tion. W hat did you do? W hat 
did you see? W hat are you 
planning on for the remainder 
of the vacation? Write an a r 
ticle or letter and tell us of 
your vacation days.

How about your s c h o o i  
days? Out of 190 school days 
a year, surely you can write 
about one of them. On w hat 
day did you dread to attend 
school and why? Did you take 
p a r t  in any school activities? 
How were your teachers and 
who was the best? There is 
lots and lots to write about 
school. Come on, and tell us 
your school day thrills.

Now, I know tha t there are 
many boys who play baseball.
Is .your team better than  the 
one in the next block? How 
many games did your team 
win? Did your team lose? 
W h at position do you play and 
why? Is baseball the best out
door sport? Do you think the 
Pirates will win the world 
series? You know, sports re 
porting is a swell job.

Here is an idea. Look out of 
your window, or just sit on 
your porch for a while and look 
around. W hat do you see? 
W h a t  amused you the most? 
Did anything funny or inter
esting happen in your neigh
borhood? How does your town 
look  from your back yard? Do 
you like your town? Is it a 
beautiful town? Corpe on, let 
us know, for one never knows 
where one will move next.

Juveniles of Claridge, Pa., 
could write a nice le tter or a r
ticle on the mushball game 
played Saturday, June 13, be
tw een Cleveland and Claridge. 
W rite about the good time th a t  
followed the game. Tell us 
about the dance. Did you 
watch the dancers? Did you 
notice the different style and 
ways each couple follows?

Moreover, Little Stan has 
promised a souvenir to each 
juvenile who submits an article 
for publication in the next is
sue. Isn’t  th a t  worth at least 
half  an hour of your time? Of 
course it is, so come on and 
s ta r t  tha t pen sliding on paper. 
Come on, and show Bro. Kolar 
and the rest of us th a t  you boys 
and girls can really write if 
you care to. And do you know

w hat? For the letter or article 
tha t I think is best in the July 
juvenile section, I will send a 
nice, new and crisp one-dollar 
bill to the writer. You can write 
about anything or everything, 
but remember to include your 
name and address, so I know 
just where to send the dollar. 
Also, don’t forget to put your 
age and lodge number.

So, until I see you in the No
va Doba, I will say: You s tart 
writing and I ’ll stop.

Stan Progar, 
No. 228, SSCU. 

--------- o---------
Newscasting

Mountaineers Win Two

W h a t’s in a N am e?

Josiah Brush, a traveling man 
Who sailed the briny main,

W as Mr. Brush in England 
An Senor Brush in Spain.

The Frenchman called him 
Monsieur Brush 

But the Germans were his 
bane,

For they always called him 
Her Brush,

Which filled his soul with 
pain.

(C o n t in u e d  from  p a g e  3)
in, and it really was a swell 
time.

R eporter W alk s B ack From  
F alse A larm !

Little Stan, correspondent for 
several Range news agencies, 
had a trying but humorous ex
perience the other day. Seated 
in his shop writing the week’s 
news, a week ago last Tuesday, 
he was in terrupted by the shrill 
blasting of the fire siren! In a 
few seconds, the fire engine, 
with siren screeching, headed 
its way out of town. A call to 
operator, and it was learned 
th a t  the blaze was a t Crusher, 
three miles out of town. Look
ing around for a ride, Little 
Stan first bumped into Curly 
Palcher, but he was busy bowl
ing with Pud. Lost there, Lit
tle Stan bumped into Joe Kie. 
“Hop in,” he chimes, as Sinky, 
Ernie Terzini, Tony Kie, Doc 
and Little Stan hopped in, and 
sped out of town. Near the sup
posed locality of the fire, we 
met the engine, coming back to 
town. Giving the chase up, we 
went on to make a turn about 
a quarte r mile down the road, 
and started back to town. 
“Ping”— a blowout! Everybody 
roared with laughter, as Kie, 
driving like an  Indianapolis 
racer on M e m o r i a l  D a y ,  
brought the car to a stop on 
the shoulder bed of the road. 
The bang piled off and started 
to hike back to town, kidding 
and laughing at the incident. 
Reporter walks back from f i r e ! 
Tsk! Tsk!

Friday evening the Hawk- 
eyes entertained with a social 
party. Music was furnished by 
Je rry  Lenich and the Godec 
brothers. Refreshments were 
featured with a keg of beer, 
and a couple cases of p o p ! Dur
ing the course of the meeting 
several selections, “ W ahoo” 
and “Sweet Violets,” burst 
forth  from the mellow throats 
of the Hawkeye Quintuplets, 
headed by Dingles Stulcel, and 
featuring Petey Ferderber, F a 
rina, Young Mertel and an
other young songbird. Those 
Hawks dance like nobody’s 
business, and they certainly en
joyed themselves.

Last Thursday, following a 
close election for delegate, the 
Arrowheads with good old 
Frankie Kromar setting the 
pace with his accordion, played 
to a nice gathering.

John (Breezy) Kovach and 
Ann Mayerle were the princi
pal characters in their wedding 
solemnized this Thursday. May 
they live in happiness! Jack 
Smrekar married Christine Er- 
chul, recently of Milwaukee, in 
ceremony performed last Tues
day. F rank  (Bushy-haired) 
Zupec took the solemn vows 
and was joined in wedlock 
with Miss Jennie K romar in 
ceremonies p e r f o r m e d  last 
Monday. Mike Sever and Miss 
Ann Yamnik were married this 
week. Cupid is certainly strik
ing fast— and then the an
nouncement, F rankie Scufsa 
and Katherine Sotlich will say 
“Yes” very, very soon!

Stanley Pechaver,
No. 2, SSCU.

Davis, W. Va.— Mountain
eers Baseball Club of Lodge 
No. 106, SSCU, scored two vic
tories in their last two encoun
ters.

On June 5 the SSCU aggre
gation defeated the Pierce 
team of Davis by a score of 9 
to 2. While our boys came 
through with nine hits for as 
many runs, the opponents were 
able to collect but four hits for 
a total of two runs.

On June 7 the Mountaineers 
defeated the Hendricks by the 
close score of 4 to 2, in spite of 
the muddy field, the hot sun 
th a t  followed, and the crowd 
th a t  cheered for the opponents.

F rank  Kosanic, Sec’y. 
----------o----------

Lodge No. 200
Ely, Minn.— Members of St. 

B arbara’s Lodge, No. 200, 
SSCU. Your attention is direct
ed to the regular monthly 
meeting which will be held 
Sunday, June 28, at the Yugo
slav National Home, commenc
ing a t 9 a. m. Let us see a full 
turnout. On the lodge’s pro
gram will be included the elec
tion of delegates to the 15th 
regular convention of SSCU, 
which is scheduled to convene 
in Cleveland, O., during the 
month of September. It is the 
duty of all members to be pres
ent at this meeting, and to 
work for the benefit of the 
membership and the SSCU.

Joseph A. Mertel, Sec’y. 
---------- o-----------

Resigns

Claridge, Pa.— Members of 
St. Michael’s Lodge, No. 40, 
SSCU, are hereby notified that 
I have resigned as president of 
the lodge. According to the by
laws, this office is filled by the 
vice president. Our new presi
dent therefore is B^r. Martin 
Regina of Claridge, Pa., and 
our members may turn  to him 
in matters relating to the presi
dent.

F rank  Zupančič, 
No. 40, SSCU. 

--------- o---------

G ood A dvice

Pennsylvania SSCU Fed
eration Meets

The Question and Answer 
editor of a rural paper received 
the following letter:

“I have a horse th a t  some
times appears  to be normal and 
a t other times is very lame. 
W hat shall I d o ?”

A dvice: “ The next time your 
horse appears normal, sell 
him .”

Cheswick, Pa.— The head
line feature, so fa r  as Pennsyl
vania SSCUers are concerned, 
for this Sunday, June 28, is the 
Pennsylvania SSCU Federation 
conference, scheduled for the 
Slovene Hall in White Valley, 
Pa. All lodges affiliated with 
the federation will, it is hoped, 
be represented with delegates 
ready for active, constructive 
and serious participation in all 
discussions on the floor. As Sis
ter Anne Erzen brought to the 
fore, in her last week’s timely 
notice, it will be, in all prob
ability, the final conclave prior 
to the 15th quadrennial con
vention; therefore, s e r i o u s  
thought and discussion of the 
by-laws will be no less than 
mandatory.

Delegates to the convention, 
or candidates of the ir  respec
tive merger units for tha t post 
—the writer being a p ar t  of the 
la tter  group— will no doubt be 
among those present at the fed
eration conference. An active 
and serious discussion of the 
by-laws should and will further 
broaden the ir  views as to the 
desires of the federated lodges, 
as well as the lodge or lodges 
th a t  they will represent. Over
emphasis or repetition is to be 
excused when stressing the 
m ajor prerequisite to a success
ful conclusion of any deliberat
ing group; th a t  “two heads are 
better than  one,” and the same 
holds true if increased by ten 
times th a t  number.

The executive board of the 
federation entertains the hope 
th a t  all the affiliated groups 
will be represented a t  this con
clave; th a t  the delegates will 
be prompt for an early com
mencement, and th a t  the final 
pre-convention gathering will 
adjourn with the utmost ac
complished, in th a t  it may be 
instrumental in making the 
15th quadrennial convention 
the success it should be, the 
forerunner to a bigger and bet
ter South Slavonic Catholic 
Union.

F. J. Progar, 
Vice Pres., Pa. SSCU Fed.

Pathfinder News

Y es, W h y Not

“Jane ,” said a lady to her 
servant, “you have broken 
more than  your wages amount 
to. W hat can be done to prev
ent th is?”

“I really don’t  know, mum,” 
said Jane, “ unless you raise my 
wages.”

Gowanda, N. Y. —  B a n d s  
played and hundreds of bright
ly clad firemen and their auxil
iaries marched proudly by at 
the annual volunteer firemen 
inspection parade at North Col
lins, a few miles from Go
wanda. Our firemen’s drum 
corps led the long procession, 
followed by our firemen, re 
splendent in red flannel shirts 
on which a huge “G” reposed, 
with navy blue “copper’s” hats 
and trousers. Then came the 
auxiliary, also in red with 
white accessories. Marching in 
their midst I saw Helene 
“Stumpy” Strauss. Chalk up 
another achievement for the 
Pathfinders. Then came pa- 
raders from other towns— 
drum corps, firemen, bands, 
auxiliaries. It was a splendid 
sight to witness.

Tuesday eve, June 16, the 
Pathfinders held their regular 
meeting a t Mentley’s Grove 
and followed it with a wiener 
roast. The new pavilion, re
cently erected, is an ideal place 
to hold meetings during this 
torried weather. Plans were 
pushed for our picnic July 11 
and 12. The wiener roast was 
a grand success.

We were thrilled to enter
tain the baseball team. It was 
a great get-together and every
body certainly enjoyed the 
beer, hot dogs (and was the 
mustard and relish ho t!) ,  danc
ing to George Samson’s accor
dion music, and the harmony a 
group of girls strived to achieve 
but failed. Laughter was the 
keynote of the evening. No 
wonder I ’m always looking for
ward to our meetings. Never a 
dull moment for anyone.

No, you’re wrong, I ’m not 
going to mention the coming 
Pathfinder picnic July 11 and 
12. Everybody knows already 
w hat a grand time is in store 
for them a t Mentley’s Grove. 
Everybody is well aware of the 
elaborate plans under way to 
make these two days history- 
making. As long as everybody 
is so well informed, I ’m not go
ing to mention the good time 
ahead.

Another bachelor “hit the 
dust.” Bro. Anthony Palcic 
finally met his Waterloo in the 
person of Miss Josephine Pen
ko, now answering to the name 
of Mrs. Anthony Palcic. Lots 
of luck, Mr. and Mrs. Palcic, 
and may the future prove as 
rosy as it appears now.

Do I hear any protests? Don’t 
all shout at once. I ’ll take the 
hint. So long,!

Mrs. Jenny Anderson,
No. 222, SSCU.

Lead Lake Shore Minor League
Gowanda, N. Y.— Pathfind

ers baseball team defeated the. 
Versailles Indians on Sunday, 
June 14, by a score of 9 to 2 , 
thus breaking a tie for first 
place in the Lake Shord 
League’s standings. Fine pitch
ing by Bob Tingue, who struck 
out 10 men and allowed but 
seven hits, and beautiful field
ing by Dick Evans, second 
baseman, featured the game. 
Evans got three hits out of four 
trips to the plate, and also 
scored four runs.

On Wednesday, June 18, 
Pathfinders defeated the New
ton Indians, 10 to 6, after tra il
ing 4 to 2 at the end of the 
fifth. They scored eight runs 
in the sixth. On the following 
Thursday evening they motored 
to Camp Frontier, where they 
met and defeated tha t team, 13 
to 9.

On Sunday, June 21, P a th 
finders met North Evans in a 
scheduled league game. Tingue, 
who started the pitching, went 
along fine until the seventh in
ning, when he was relieved 
after North Evans threatened, 
by scoring two runs. Stitzel,

relief hurler, pitched fine ^
to  en d  a  close game. Fina ®#tb<
was 9 to 8 in favor of tn „ 
finders. Sternisha, Playing,..uS J e * 
field, committed two grie 'to
errors th a t  allow ed five ^  ^  
to score. Edwards hit „
home run over the center i . 0

, , , . J °h ]er s head. #  ilt
Next Sunday, June 28, * J- 

finders go to South Da> 0 e is] 0 
play tha t team in the last g . n
of the first half. On July ̂  
play Derby at the State 0 ^
tal grounds, and1 irame j ; ^  
afte r the game aie to r , 
twilight game at A n< *£  /»* 
Highland Park. The op! . *
team has not yet 1

This writer wishes to ; „ 
himself on a previous ann°u ^   ̂ a> 
ment. South Dayton aj , *•
Derby is to play the I a -
ers on July 12, the dat®p°patli- W
SSCU Field Day. To date I a.
finders have won six { 
games and six indePen ^ ^  ‘ •
contests, and so far ha'® ^ 1
but one tilt— to Dayton ^  ''
f irst game of the season. e
was not a league game-

Thomas StermslJ*
A th l.  Supvr., No. 222,

Forty-Five Juvenile Members of Lodge No 
at Local Picnic June 7

,  88  Fet«1 i;

Roundup, Mont.— Picnic held 
by St. Michael’s Lodge, No. 88, 
SSCU, on June 7, was for the 
benefit of all members, and 
particularly in honor of the 
new members of the juvenile 
department and their parents. 
It will soon be a year when 
these new members of the juve
nile departm ent made it pos
sible to send Miss Anne Mae 
Banovetz as delegate to the 
juvenile convention held at 
Ely.

At this picnic we informed 
the juvenile members of the 
SSCU, and we proposed it as 
one of the best fraternal ben
efit organizations. The follow
ing speakers were included: 
Max Polsak Jr., president; 
Katherine Penica, secre ta ry ; 
M att Penica, treasure r; Anna 
Mae Banovetz, recording secre
tary and member of the juve
nile departm ent; 7-year-old 
Virginia Penica. Eleven-year- 
old Marie Stenich recited “The 
Fraternity ,” a poem.

There were some 45 mem
bers of the juvenile depart
ment present, and each had a 
w reath with “SSCU” inscribed

MOUNTAINEERS BASEBALL CLUB OF DAVIS, W. VA.

,  - k t

* . V ,vi»' -■ • «:

. ‘J S

on it, and ha t  bands a'S° Jjes 
ried this inscription.  ̂ c
with the wording on & ^
come Juvenile SSCU, rS  ̂ lr>.] 
served to the juvenile men je 
along with ice cream an n

• , n ro g ^  ■'2- After the official P ^  n
followed dancing and  ̂ ^
ta inment for all membelS s, 1̂ . .
invited guests. Every°ne 0d d^,
ent appeared to have a ^  ijSe
time, especially the juven1 ^

In the name of the jpti ^°P 
want to thank Mrs. Ru jre- ,0 ’  ̂
Cvelbar for her efforts 111 aJ1<j ^  ■ 
paring wreaths, bands 
cookies with inscription3, 4, S(

is f  6 d
Outside of this the1® ^

other special news. " lnlallcl' kinj 
mines are working on a b ^  
schedule, since there is iv]ja’
cial demand for coal dv 'i-^ $  ^  
summer months. The 'J. fû ' 4]^ 
Klein is operating on t 1̂  ^
est schedule, about fom ^ ‘
days a week. Of W"
don’t know how long ^  
last. Most likely we vV1̂ oLipl* (0v 
enforced vacations in ;l “ j ^
of weeks. P e n i c u i k ’Katherine ren ,

Sec’y, No. 88, SS j(J .

‘Vei
‘jo

Nil;
Sv(
Pi

<lVji

Blood and Battle Field \ '

Yes, West Virginia is also represented by an 
active SSCU baseball team. Pictured above is 
the Mountaineers Baseball Club of Lodge No. 
106, SSCU, situated in Davis, W. Va.

Standing, left to right are: Tony Sluger, 
manager, Victor Ujcic, Stanley Ujcic, assistant 
manager, Tony Gruden, John Kerzic, Frank Be
line, John Sluger and John Kosanic, organizer.

Sitting, left to right are: John Kosanic, Jr., 
William Kosanic, Frank Kosanic, Mike Korošec,

Louis Honigman and Joe Kerzic. Last but not 
least, the dependable mascot, Frank Porok, 
seated in the foreground.

While Mountaineers are active in baseball, they 
are also active in securing new members, and 
according to the assistant manager Stanley U j
cic, the baseball team is expected to build up the 
local membership. To date the team has won 
five games and lost seven. Any team wishing to 
book a game should get in touch with Stanley 
Ujcic, Box 486, Daviš, W. Va.

A World War Chronicle 
BY IVAN MATIČIČ 
From the Slovene by 

VA LEN TIN E OREHEK
(C ontinued from  la st issue)

“ The se rg ea n t  of the F o u r th  got h is,  ■ 
too. T h ey ’ve taken  h im  to the rear.
T h an k  goodness  h e ’s gone!  A th o u sa n d  
pi ties  the  devil  d idn 't  take  the  s c o u n 
dre l!  T he  sw ine  rode us p lenty,  I can 
tell you. I f  I only had the  chance  1 
w ou ld ’ve sw u n g  a g re n ad e  at h is  block 
m yse lf  and fed the  re m a in s  to the 
p ig s .”

“ Say, and  h ow ’s B ra tk o v ič ? ”
“ He ju s t  a in ’t!  H e ’s d e a d e r ’n a 

door na i l .”
“ You d o n ’t s a y ? ”
“ Yep, a g re n ad e  r ipped ’im up.

W hy, a piece of h im  even  flew up and 
hit me. T he  only th in g s  w o r th  a n y 
th ing  th a t  w ere  left  a f te r  the  b low-up 
w ere  two s i lver  go ld ina rs .  I had  no 
use  fo r  them , so I left  th em  on the 
heap  w h e re  they  lay.

“ Poor  fellow. ’S ’funny  bu t  I had  a 
q u e e r  feel ing  th a t  h e ’d get it. H e  was 
in the  d u m p s  all  week and  w as m oodier 
t h an  any  of u s . ”

“ By the  by, w h o ’s ho ld ing  down the 
F i rs t  C o m p a n y ? ”

“ Its se rg ea n t -m a jo r ,  I suppose,  or  
th a t  young  kadet  f rom  the  T h ird .  To 
a n sw e r  m ore  correc tly ,  though ,  I bet 
no one is .”

O ff ice rs  racely  f req u e n t  the  f i r ing  
lines.  As a ru le  they  he rd  to g e th e r  far  
b eh ind  the  ba tt le  zone  in th e  has t i ly  
c o n s t ru c ted  sh a c k s  t h a t  they  call the i r  
h e ad q u a r te r s .  In  th is  in s tance  they 
have  even d e se r ted  these  posts.

A panicky kadet  races  up m adly  from 
som ew here ,  rips  out som e un in te l l ig ib le  
ja rgon ,  g la re s  wildly a bou t  him and  is 
o ff  be fo re  we can check h im  up. L a te r  
we a re  told th a t  he  w as  seen  e n te r in g

a su p p o r t  t rench ,  th a t  sh o r ty  
heavy  she ll  broke  nearby  aI?cl)i s f 5’ 
tated  a cave-in  in th a t  pa1”*11, ,
t ion. t 0f Kelt I? 1:5

“ W hen  will they  pull us (’1 ^  ,| ^
I t ’s a c inch we c a n ’t hold jS ^  1^ 
longer.  I ’ve had enough  ° ^  P .. L  
to last  m e a  l ife t im e and ^ eS, }[ j 0 
posfe to go back to those  t ; “" ,,t •‘’V' ffi( 
can  kill  me h e re  if  they pa*11, up g 
least  i t ’ll be sw if te r  and leSj’ s6lv'£5 

“ Say, how a bou t  giving 0 
to those  b lack d e v i l s ? ” , W'

“ But th e y ’ll kill  y ou !” g0' V
“ Then  w h e re  the  hell  can 
“ W h ee -e -e -e -e— ” hS 5

\  l|
W e are  down on our Ml;

the in s tan t ,  the  quest ion  ^  s®1 [Cs 
the  a l l -ab so rb in g  b u s i n e s s ^  j ^   ̂ <n 
ourse lves .  P re se n t ly  the ^ i f  'oq
and  the field k i tch en s  Put ^
p e a ra n ce  with the  weleoi>lC m

“ W h a t  c o m p a n y ? ” , jii* k
“ T he  Second .” M \t*( po'
T h e  p lodding b eas ts  arC th61 ,Vj

we g ra te fu l ly  re lieve  then ' J. ^
and  heavy burd en s .  _ S^C11' !(,

“ C om e on, boys,  sho^' b 0i  k
T h in g s  d o n ’t look any slc f*1, ^
T h e r e ’s wine in th a t  big c feilo*5 't >' "W 
in the  sm a ll  one. You. J f  1*V  
lucky. Look at th a t  ^  V  !|j
a d r e a m ?  You’ve got |» A  4
and  cheese  here ,  too,^ be JS
s a rd in e s  th a t  you might n£i *1.
Divide it all into a h u n d re)t ^  £/ ‘ iL ■
p ort ions ,  and if  you can ^  ^  ^
y ou rse lf ,  h a n d  it on to jt o 'ijj
pany. W e’re g lad  to 8 ;
h a n d s .” \

(TO B E  C O N TI1*

to
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DOPISI
» C lev e la n d , O.
^ PISNI K  redne seje fede- 

BllS JSKJ društev v državi 
s ’^[Se je  vršila v nedeljo 

ni! 1936, v Slovenskem
’ domu, v Clevelandu.

' ■10 ie otvoril podpredsed-
th* atr°- °'J deseti ur*
‘ ? P ozd rav il  je  zbo rn ico

^Peliral n an jo  k s tv a rn e m u
* delu in razprav lja 

jo ^  0 Preidemo na pravila.
* L na sta odbornika federa- 
e; L redsednik Karol Škulj in 
!r’s | f Jtličarka Ana Walter. Za- 
in£ 1 2V'Zame predsedniško me- 
11 j sejo podpredsednik
■ j H a e .
cc- Se 'mena društev, ki so 
lC_t L 0Jana na seji. Odzovejo se
V i n  : š t- 6> Lorain ; št- 37>
the 1 7 d; š t  44’ Barberton; 
th-ftvi’ Collinwo o d ; št. 173, 
'ne »v6 atl(̂  ’ Collinwood.
iitrtiV* So s a d e č i  g lavn i  od- 

fst lai -^H^on J. Terbovec,
tle °' ar *n J ank° N. Rogelj. 
hisl  a s e zap isn ik  z a d n je  red- 
1 I Je ter se s p re jm e  k o t  či- 

1,.^' P o d p re d se d n ik  pozove 
rti. L ' 6116 za s to p n ik e ,  d a  na j 

i j 0 8v° ja  poroč ila .  Večina! 
i d S i  k °v se izraz i ,  da  1)0 P0- 

»i-SVOja p r ip o ro č ila  p ri  ra z -  
[> Pravil.
l j v*i odbornik Janko N. 

caf-Ij| J Sugestira, da bi se takoj
ki^ltri-' 68 dnevni r(Jd> nakar bi 

na pravila, katerih je 
êrcL eceJ na rokah. Zbornica 

Ijjfjft, lnja z njegovo sugestijo,
pOp.fflOcT Sklenjeno, da se

1 ^ftja seja federacije vrši
‘ tli ’ av&ušta v S lovenskem  
it®11 ^ ^a H o lm es  Ave., ob 9 . 
aiioPutraj.
ireSj ! JIlik za pravila vprašuje,
?°° 1 . atlašn j a zbornica določi.
eS' j|)Se snideta odbora iz Ohio
tre l i 6tltlsylvanije, da preštudi-
olPtlLPOpravke ^ pravilom. Skle-
pre4  ’ da to določijo odbornik;
aIidl. ta 2a pravila.

I ^ Sejo, ki se bo vršila 2. av-
Jn ’ Se Povabi tud i novo izvo-

3 ''lik ^ W a t e  za  15. re d n o
^ j j j ^ i j o  v Clevelandu.
9 odbora za pravila su-
sP F a  i’ 01 a današnja seja raz-
« 4 ;  ° popravkih in dodat-
lfull'Rjatere nam sugestira giav'
fiv j ’r k' ^ n^on Zbašnik. Zbor-
..'C|h s tem strinja. Preide sc

, y l ,  °Vllo se v za m e  v p re tr e s  
,pie| 0 glavn e g a  t a j n i k a  g lede

)l ■V' ^ S° s âr* na<̂  ê*''
■i1, P n ^  ^  spre'iet °d
S ^ r i o ^  Seje’ ^0(^a zas to p n ik i  

§ s enkrat  govorit i  o tem ,  
| |  elanstvo pri p o sa m e z n ih  
Is^ Upira proti p ov išan ju  
I;, ^ a .  Po k o n čn em  razm o-  
■L , Je s ta v ljen ,  podpiran  
fDi—!*' P red log , da  se pred-  
I ^ 6jšrie se je  poruši/  

r>|:5j, Je sp r e je la  s le d e č e  toč-

$ 4 '  2-71 0 7 ’ 1 3 2 ’ 2 2 1 ’ 2 5 ° -  2 5 4 ’

’ 279’ 280’ 282> 295’
A )  298, 299 (d) ,  306 (g

315, 318, 321. 
lis Vanajsti uri je podpred-

^p5 k 0S ključil sej0-s'ic. tif zborovanje je
^ / V ^ d n i k  John Ujčič otvo- 
l v ^ | J » i  uri popoldne. Izmed 

■L odbornikov je navzoč 
0?" edsednik glavnega nad-

li'j a odbora, John Kumše. 
ich5 “Jfvji 6 se zopet na čitanje 

se sprejme sledeče
S5tcif'4r? 4 ( k ) ’ 333’ 359’ 361’

J r 4 S5  407, 481, 484 (e), 
1, 513, 522 in 526.

točke 511 seja sklene, 
tel ^Poti °^ b ° r lahko nastavi 
l,eir 111 Vsn^ a pravnega svetoval- 

/ k ' 6 druge točke, ki niso 
e/ / T !>°menjene, ostanejo od- 
S i l e  konvencijo, 
n̂ ii’i f ^  . seJe je b ra t glavni 

opisoval zdravljenje 
\t<l Vj6? Vsake operacije. Su- 

da bi prihodnja 
morala nekaj ukre- 

’®t j  *eij 6 enakega zdravljenja. 
„ff “ da je pripravljen kon- 

^lt[ Vsv° stvar raztolmačiti, 
j) \ eJuček seje ob štirih po- 

Anna Erbežnik, 
zapisnikarica.

L ittle Falls, N. Y.
Tukajšno društvo sv. Jožefa, 

št. 53 JSKJ, je na seji 14. juni
ja  razpravljalo o pravilih in je 
sklenilo priporočati gotove iz- 
premembe. Ako ne bi bilo v na
sprotju z določbami državnih 
zavarovalninskih departmen- 
tov, priporoča društvo sistem, 
da bi vsak kandidat za glavne
ga uradnika, katerega plača 
presega dvesto dolarjev na le
to, moral dati svojo ponudbo 
oziroma kontrakt za ceno, za 
katero bi bil on pripravljen 
sprejeti in upravljati dotični 
urad. Dotičnik pa bi moral od 
svojega lokalnega društva ime
ti potrdilo, da je zmožen za 
urad, za katerega kandidira. 
Vsi taki kontrakti bi morali biti 
predloženi konvenciji, ki bi iz
med njih izbrala najcenejše po
nudnike, pod pogojem, da so 
zmožni poslov, predpisanih za 
dotične urade. Naše društvo je 
tudi sklenilo, da priporoča dru
gim društvom, da vzamejo 
omenjeno priporočilo v pretres, 
ako smatrajo, da je kaj takega 
izvedljivo, nakar naj poročajo 
v glasilu.

Tem potom obveščam člane 
in članice našega društva, da se 
bo prihodnja trimesečna seja 
vršila v soboto 5. septembra ob 
7. uri zvečer; to zaradi konven
cije, ki se prične 8. septembra. 
Za delegata 15. redne konven
cije sta od našega društva izvo
ljena Frank  Masle in Andrew 
Herblan, za namestnika pa 
Theresa Masle in Joseph K ra
mar.

Depresija se tudi tukaj še se
daj pozna, posebno pa se po
zna pri društvu, ker ni mogoče 
dobivati novih članov. Kar nas 
je starih, se pa še precej trdno 
držimo, da ne nazadujemo 
številu članov. Vsekakor upa
mo, da se bodo razmere izbolj
šale in da nastanejo boljše pri
like za pridobivanje novih čla
nov.

Tukajšno ž e n s k o  društvo 
KSKJ bo imelo svoj letni pik
nik v nedeljo 28. junija  na zna
nem prostoru “ Gun Club,” Her
kimer Road (Stop 44). Ker je 
več članic omenjenega društva 
tudi pri našem društvu, prosijo, 
da bi se tudi članstvo našegt 
društva po možnosti udeležilo 
njihovega piknika. Na istem 
prostoru se bo dne 2. avgusta 
vršil piknik Slovenskega Doma 
Vsi Slovenci iz te in okoliških 
naselbin so že zdaj vabljeni, da 
v kar največjem številu pose- 
tijo ta  piknik. —  Pozdrav vsem 
članom JSKJ in vsem Sloven 
cem širom Amerike!

Frank  Masle, 
ta jn ik  društva št. 53 JSKJ

nija, naznanjam , da se bo naš 
društveni piknik vršil dne 4. ju 
lija na vrtu Doma slovenskih 
društev na 4464 Washington 
St. V prvi vrsti torej vabim 
članstvo našega društva, da se 
tega piknika stoprocentno ude
leži. Precejšno število naših 
članov živi izven Denverja, kot 
v naselbinah Frederick, Boul
der, Lafayette itd., in tudi ti so 
vabljeni, da posetijo naš piknik
4. julija.

Obenem so na naš piknik pri
jazno vabljeni tudi člani in čla
nice drugih bratskih društev. 
Zabave in postrežbe bo dovolj 
za vse in ob sličnih prireditvah 
drugih društev bomo skušali od 
naše strani njihovo naklonje
nost upoštevati in povrniti.

Torej pridite, da se skupaj 
poveselimo v prijazni senci, pri 
čašah hladne pijače, pri okusni 
jagnjetini in drugih okrepčilih 
ter ob zvokih dobre godbe, za 
katero bo poskrbel naš sobrat 
Joseph Grande. Piknik se bo 
pričel ob dveh popoldne. Na 
svidenje torej na pikniku dru
štva sv. Jožefa, št. 21 JSKJ, na 
vrtu Doma slovenskih društev 
v Denverju, na dan praznika 
neodvisnosti, to je 4. julija! — 
Za društvo št. 21 JSKJ :

Frank Okoren, tajnik.

Detroit, Mich.
Društvo Triglav, št. 144 

JSKJ, je sklenilo, da povabi 
vse člane na prihodnjo sejo, k; 
se bo v navadnih prostorih vrši
la v nedeljo 5. julija  in se bc 
pričela ob 10. uri dopoldne.

Ker se prihodnja konvencija 
prične že 8. septembra, so člani 
prošeni, da prinesejo na pri
hodnjo sejo svoja priporočila 
in nasvete za izboljšanje pra 
vil. Prepričana sem, da je mno
go članov, ki imajo glede teg t 
dobre ideje, zato so prošeni, da 
pridejo na sejo in jih predlo
žijo, da jih skupno pretresemo 
in moremo dati najboljša navo 
dila našemu delegatu. Precej 
točk je potrebnih izpremembe 
na primer točka 335, ki se tiči 
bolniške podpore, dalje točke 
86, 87, 88, 89, 90 in 92 ter š( 
nekatere druge. Vzelo bi pre 
več prostora v Novi Dobi, če b 
hotela vse opisati.

Zato, bratje in sestre, potru
dite se in prihajajte, na sej( 
vsaj te mesece pred konvencijo 
da se pogovorimo o sprememb 
pravil, da bo društvo imelo vsa,> 
nekaj pravic in ne same dolžno 
sti. Zdaj je čas, da se o ten. 
razmotriva.

Mary Bernick, 
članica društva št. 144 JSKJ

spravil za spomin.
Po oficijelnem p r o g r a m u  

smo se malo zavrteli v dvorani 
in servirana so bila razna 
okrepčila za vse člane in po
vabljene goste. Vse je bilo do
bre volje, posebno mladina. Za
mudili smo se pozno v noč pri 
lepi zabavi.

V imenu društva naj bo izre
čena lepa hvala Mrs. Rudolph 
Cvelbar, ki je naredila za mla
dino venec, trake  in pecivo z 
napisom.

Drugače v tej okolici ni po
sebnih novic. Premogovniki 
bolj slabo obratujejo, ker po
leti menda ni dosti povpraševa
nja za premog. Premogovnik 
v Kleinu še najbolje dela, in si
cer 4 do 5 dni v tednu. Seveda 
se nič ne ve, kako dolgo bo. 
Najbrž bomo tudi tu imeli po
čitnice čez par tednov. —  Se
strski pozdrav!

Katherine Penica, 
tajnica društva št. 88 JSKJ.

T acom a, W ash.
člani društva Slovan, št. 176 

■JSKJ, so vabljeni, da se gotovo 
udeležijo naše prihodnje seje, 
ki se bo vršila 14. julija. Seja 
se bo vršila v navadnih prosto
rih, to je pri sobratu Jos. Ju 
rančiču. Na omenjeni seji se bo 
odločevalo glede delegata za 
15. redno konvencijo. Naše dru
štvo je združeno z društvom št. 
167 v Cie Elum, in zato smo na 
seji 9. junija izbrali za našega 
kandidata sobrata Franka Udo- 
vicha. Prava volitev pa bo 14. 
julija, ko bomo že znali tudi za 
ime kandidata od društva št. 
167, ki je združeno z našim v 
svrho volitve delegata. Vsi čla
ni našega društva so torej pro
šeni, da se udeležijo seje 14. ju
lija in volijo za kandidata, o 
katerem so prepričani, da bo 
najbolje delal za društvo in 
Jednoto. Bratski pozdrav! —  
Za društvo št. 176 J S K J :

Frank Udovich, tajnik.

teremu je količkaj mogoče pri
ti. Poleg zabave bodo udele
ženci imeli tudi zadoščenje, da 
so dali mladini nadaljnega po
guma za društveno delo. Po
zdrav vsem, in na svidenje na 
pikniku v nedeljo 26. julija,!

John Dolčič, 
član društva št. 108 JSKJ.

Ely, Minn.
Poziv na sejo! člane in čla

nice društva sv. Barbare, št. 
200 JSKJ, pozivam, da se v 
obilem številu udeležijo redne 
mesečne seje, ki se bo vršila v 
nedeljo 28. junija. Seja se bo 
vršila v Jugoslovanskem narod
nem domu in se bo pričela ob 9. 
uri dopoldne. Na dnevnem re
du bo med drugim tudi volitev 
delegatov za 15. redno konven
cijo JSKJ, ki se bo meseca sep
tembra vršila v Clevelandu, 
Ohio. Dolžnost članstva je, da 
se te važne seje kar mogoče 
polnoštevilno udeleži in izvoli 
delegate, o katerih je prepriča
no, da bodo delovali samo za v 
korist članstva J. S. K. Jednote. 
Bratski pozdrav! —  Za društvo 
št. 200 JSK J:

Joseph A. Mertel, tajnik.

Pittsburgh, Pa.
Kakor je bilo določeno na zad

nji seji Zveze JSKJ društev v 
zapadni Pennsylvaniji, se bo 
prihodnja seja vršila v Sloven
ski dvorani v White Valley.

Torej, seja bo v Jurija  Previ- 
ca Beli dolini, tam, kjer rastejo 
najlepše črešnje, hruške in dru
gi domači sadeži vseh vrst.. Ra
zen tega krasijo dolino tudi le
pa polja, vrtovi in nasadi vsa
kovrstnega zelenja. Posebno pa 
se odlikuje ta  kraj, ker tam, če 
se ne motim prebiva, ali kaj že 
dela, tista bradata pennsylvan- 
ska koza, o kateri vesta sobrat 
Jurij in naš urednik marsikaj 
povedati.

No, dne 28. junija nam bo da
na prilika, da si vse to osebno 
ogledamo, in ako ne bo kaj prav, 
bo pa prišlo na dnevni red seje 
med pritožb«. 'Nekaj je že itak 
pripravljenega, namreč zato, 
ker se nam je kar tako, meni 
nič, tebi nič, odpovedalo piknik. 
Upam pa, da zastopniki ne bo
do te reči preveč resno vzeli, 
ampak da bodo. na jezo naredili 
piknik kar vsak sam zase. To
rej, na svidenje v Beli dolini v 
nedeljo 28. junija! — Za Zvezo 
JSKJ društev v zapadni Penn
sylvaniji :

Frank Oblak, tajnik.

M cIntyre, Pa.
Tem potom pozivam celokup

no članstvo društva “Vilhar,” 
št. 207 JSKJ, da se gotovo ude
leži redne seje, ki se bo1 vršila v 
nedeljo 5. julija točno ob dveh 
popoldne. Vzrok temu poživil 
je, ker je bilo članstvo na zad
nji društveni seji 7. junija iz 
gotovih razlogov malo razbur
jeno, in je volilo samo kandida
ta za delegata, ne pa tudi kandi
data za njegovega namestnika. 
Torej naj članstvo našega društ
va upošteva, da bo na seji 5. ju 
lija odprta nominacija za dele
gata in za njegovega namestni
ka. Sobratu društvenemu pred
sedniku pa želim v imenu društ
va skorajšnjega okrevanja. — 
Za društvo Vilhar, št. 207 J S K J : 

Vincent Yaksetich, 
podpredsednik.

Na naš piknik so prijazno 
vabljeni člani in članice vseh 
bratskih društev in sploh vsi ro
jaki in rojakinje od blizu in da
leč. Vsi bodo dobrodošli.

Ker sem že ravno pri pisanju, 
naj omenim, da je bil na seji 12. 
junija pri našem društvu izvo
ljen za delegata 15. konvencije 
JSKJ sobrat Anton Smole Sr. 
Naše društvo je letos zelo pri
zadeto z boleznimi; kar naprej 
imamo bolnike. Morda je tega 
kriv potres, ki se še od časa do 
časa malo oglasi. V bolnišnici 
imamo dve članici, namreč Alice 
Perhay in Helen Russ Jr., ki sta 
se morali na hitro podvreči ope
raciji na slepiču, želimo jima 
skorajšnjega okrevanja.

K sklepu še enkrat: ne poza
bite na naš piknik 28. junija! — 
Za društvo št. 43 J S K J :

Louis Smith, tajnik.-

San Francisco, Cal.
Čas beži naprej brez pre- 

stanka in gredoč seka rane, ki 
se ne dajo zaceliti. Bela žena 
zavihti svojo koso zdaj tu zdaj 
t a m ; enkrat si izbere starega, 
enkrat mladega, enkrat osebo 
najboljših let.

Tako je prišla tudi k nam v 
posete dne 9. junija  ter je pre
trgala  nit življenja sobratu 
Franku Kralichu, zvestemu čla
nu društva Golden Gate, št. 
141 JSKJ.

Pokojnik je bil ob času smrti 
s tar šele 40 let, torej v naj lepši 
moški starosti. Rojen je bil v 
vasi Iška Loka, fa ra  Ig pri 
Ljubljani. Tu ni imel nobenih 
svojcev, kajti od svoje bivše so
proge je bil ločen že nad leto 
dni. V starem kraju  pa zapu
šča enega brata. Društvo Gol
den Gate ga je  spremilo na n je
govi zadnji poti na Holy Cross 
pokopališče.

Diagi sobrat, odšel si od nas 
za vedno in na razpotju  Ti kli
čemo: sladko spavaj v zemlji 
ameriški in snivaj večni sen!

Za društvo Golden Gate, št. 
141 JS K J:

Louis Lesar, tajnik.

D enver, Colo.
članstvu društva sv. Jožefa, 

št. 21 JSKJ, ki ni bilo na zadnji 
seji, katera  se je  vršila 11. ju-

Roundup, Mont.
Društvo sv. Mihaela, št. 8fc 

JSKJ, je bilo na dan 7. junija 
priredilo piknik v razvedrile 
vsem članom, posebno pa v po- 
čast novim članom mladinske
ga oddelka in njihovim star
šem. Zdaj bo nekako leto dni 
jd k a r  so nam ti novi člani ml a 
dinskega oddelka omogočili, di 
smo poslali Miss Anna Mae Ba 
novetz kot delegatinjo na mla 
dinsko konvencijo v Ely.

Na pikniku smo tem mladin 
skim članom v lepih govoril 
razložili pomen JSKJ in jim jc 
priporočili kot eno najboljši! 
podpornih organizacij. Z govo
ri so nastopili: predsednik Max 
Polšak Jr., tajnica Katherine 
Penica, blagajnik Matt Penica, 
zapisnikarica Anna Mae Bano 
vetz in članica mladinskega od 
delka, sedemletna Virginia Pe
nica. Enajstletna Marie Ste- 
nich, članica mladinskega od 
delka, je recitirala pesem “The 
Fraternity .”

člani mladinskega oddelka, 
katerih  je bilo kakih 45, so 
imeli pred seboj lep venec z na
pisom SSCU in tudi na klobu
kih so nosili trakove s sličnimi 
primernimi napisi. Postreženi 
so bili s sladoledom in mehkimi 
pijačami in raznim pecivom 
Vsak je dobil tudi komad peci
va v obliki srca z napisom 
“ Welcome J u v e n i l e  SSCU/ 

,Kdor je hotel, si je to lahke

G irard, O.
V nedeljo 14. junija sem obi

skal nekaj naših rojakov v slo
venski naselbini Struthers, O. 
Veselilo me je slišati, da tam- 
kajšno angleško poslujoče dru
štvo Cardinals, št. 229 JSKJ, 
prav lepo napreduje: Najprej 
sem se ustavil v hiši družine 
Pogačnik, ki je vsa včlanjena 
v JSKJ, nato v hiši Mrs. Glavič, 
ki mi je predstavila sina Ed- 
vvarda, ki je sedaj ta jn ik  ome
njenega društva. Med drugim 
mi je povedal, da ima društvo 
svoj baseball klub, ki vzbuja 
mnogo zanimanja med tujci; 
na jopičih razglašajo ime svo
jega društva Cardinals. Jedno- 
ta je v resnici lahko ponosna na 
tukajšno slovensko mladino in 
Mrs. Glavič gre vsa čast, ker je 
tako lepo v slovenskem duh 
vžgojila svoje sinove in hčere. 
Nato sem posetil agilnega pred
sednika društva, sobrata Jo 
sepha Žlogarja, ki mi je pove
dal, da društvo šteje že 36 čla
nov v odraslem oddelku. Rekel 
sem mu, da ako bodo tako do- 
aro napredovali, bodo kmalu 
prekosili naše društvo v Gir- 
ardu. Njegova soproga je de
lavna na društvenem polju in 
jako gostoljubna; žal, da je za 
enkrat nekoliko rahlega zdrav
ja. Upam, da se bo kmalu zdra
va in vesela su k a la  v krogu svo
je družine in prijateljev. Obi
skal sem tudi hiši naših članov 
Matta Slabeta in Moharja.

Povsod se vidi nekako boljše 
razpoloženje, ker železna in
dustrija precej dobro obratuje 
in se je  depresija pomaknila 
nekoliko na stran. S tem se je 
obrnilo na bolje tudi družinam 
naših članov. Končno naj še 
omenim, da bo društvo Cardi
nals, št. 229 JSKJ, v nedeljo 
26. ju lija  priredilo velik pik
nik, na katerem se bodo base
ball igralci tega društva posku
sili v tekmi s teamom, ki pride 
iz druge naselbine. Vsi so mi 
zagotovili, da bo to v resnici 
piknik in pol, zato naj nikar ne 
zamudi tega piknika nihče, ka

Roslyn, W ash.
Tem potom naznanjam bra

tom in sestram JSKJ, da nam je 
neizprosna smrt iztrgala iz na
ših vrst sobrata Matijo Majne- 
riclra, dolgoletnega člana društ
va sv. Barbare, št. 39 JSKJ. 
Spravila ga je pod zemljo ne
ozdravljiva bolezen naduha, za 
katero je bolehal dolgo časa. Po
kojnik je umrl 20. maja in je 
bil pokopan po cerkvenem obre
du. Tu zapušča žalujočo sopro
go, dva sina, eno hčerko in tri 
vnuke, v starem kraju pa dve 
sestri.

Naj bo pokojniku lahka ame
riška gruda, njegovim dragim 
pa naj bo tem potom izraženo 
iskreno sožalje. — Za društvo 
št. 39 JSK J:

Ivka Segota, tajnica.

godba na pihala. Z raznimi o- 
krepčili bomo dobro preskrb
ljeni. Dolžnost vseh članov 
našega društva je, da se pikni
ka udeležijo in s tem pokažejo, 
da so jim res pri srcu koristi 
društva, člani bratskih d ru
štev in sploh vsi rojaki in ro ja
kinje tega okrožja pa so pri
jazno vabljeni, da nas posetijo 
na tem pikniku, še posebej so 
vabljeni, da nas posetijo naši 
glavni uradniki iz Ohio, nam
reč urednik A. J. Terbovec, 
predsednik nadzornega odbora 
John Kumse in prvi gl. nad
zornik J. N. Rogelj. Bratski 
pozdrav vsem, in na svidenje 
4. ju lija !— Za društvo št. 44 
J S K J :

John Opeka, tajnik.

C laridge, Pa.

Članom društva sv. Mihaela, 
št. 40 JSKJ naznanjam, da sem 
podpisani resigniral iz urada 
društvenega predsednika. Po 
pravilih JSKJ zavzame izpraz
njeno predsedniško mesto pod
predsednik. Novi predsednik je 
torej sobrat Martin Regina, 
Claridge, Pa., in nanj se naj 
obračajo vsi člani v vseh zade
vah, ki se tičejo predsednika. 
Pozdrav vsemu članstvu J. S. 
K. Jednote!

Frank Zupančič, 
član dr. št. 40 JSKJ.

East H elena, Mont.
Na %eji društva sv. Alojzija, 

št. 43 JSKJ, ki se je vršila 12. 
junija, je bilo sklenjeno, da 
društvo priredi piknik v nedeljo 
28. junija. Piknik se bo vršil 
na Pete Petkovi farmi. Izvoljen 
je bil tudi pripravljalni odbor, 
ki bo preskrbel vse potrebno, 
kar je v zvezi s piknikom. Vstop
nina bo 25 centov za moške in 
15 centov za ženske. Vstopnino 
plačajo vsi člani, če se udeležijo 
piknika ali ne; tako je bilo skle
njeno na zatinji seji. Godba bo 
pristno domača, ker bodo igrali 
domači fantje. Za okusen pri
grizek bodo skrbele naše pridne 
članice, in razume se, da tudi 

Iječmenovca ne bo manjkalo.

C leveland, O.

V SPOMIN pokojni sosestri 
Josephini Simčič, ki je premi
nula dne 11. junija. 1936.

Draga sosestra, bila si pri 
našem društvu spoštovana že
na in članica, posečala si seje 
in pri nobenem društvenem po
slu nisi zaostajala. Bila si vzor
na mati in si lepo vzgojila svo
je otroke.

Pa je prišla neizprosna smrt 
in je razdružila ljubečo se dru
žino. Toda še v zadnjih tre 
nutkih si dajala svojim dragim 
dobre nauke, da naj se ljubijo 
med seboj in si medsebojno po
magajo.

Odšla si od nas v kraje, od
koder ni vrnitve, toda Tvoja 
dobra dela so ostala med nami 
in Tvoj spomin bo ostal med 
nami lep in svetal.

Žalujočim ostalim naj bo na 
tem mestu izraženo iskreno so
žalje.

Za društvo “ Krasni ra j ,” št. 
160 JSK J:

Frank  Stemberger, 
predsednik.

Barberton, O.
Članom in članicam društva 

sv. Martina, št. 44 JSKJ na
znanjam, da: volitev za delega
ta za 15. redno konvencijo J.
S. K. J., se bo vršila v nedeljo 
28. junija. Dolžnost vseh čla
nov je, da se te seje udeležijo.

Pri tej priliki naj še enkrat 
omenim, da se bo naš društve
ni piknik vršil v nedeljo 4. ju 
lija. Vsak enakopravni član 
kupi za en dolar tiketov, ne
enakopravni, to je tisti ki so za
varovani samo za smrtnino, pa 
jih kupijo po 50 centov vsaki. 
Piknik se bo vršil v Hopocan 
Gardens. Igrala bo slovenska

Center, Pa.
Na dan 4. julija  priredita 

skupni piknik društvo sv. Bar
bare, št. 33 JSKJ in angleško 
poslujoče društvo Center Ram
blers, št. 221 JSKJ, obe v Cen
tru, Pa. Piknik se bo vršil v 
Center Beach, kateri prostor se 
nahaja  ob cesti št. 80, ki vodi 
skozi Center. Ta prostor je 
skoro vsakemu znan, ker tu na 
Centru se združijo ceste s ce
sto št. 80. Tudi Turtle Creek 
in Unity-Verona cesti je  prav 
lahko najti.

Na pikniku bo poskrbljeno 
za najboljšo postrežbo. Imeli 
bomo dobro godbo in polno 
drugih dobrot. Vstopnina na 
piknik bo prosta, za plesišče pa 
bo 25 centov vstopnine. Vsi ro 
jaki in rojakinje od blizu in da
leč so vabljeni, da nas obiščejo 
na našem pikniku 4. julija. Vsi 
bodo dobrodošli in vsi bodo do
bro postreženi.

Posebej so vabljeni na ta  
piknik člani in članice našega 
društva, da se ga gotovo ude
ležijo. To je letni piknik dru
štva, ki je  prirejen zato, da se 
malo pomore društveni b lagaj
ni, obenem pa tudi, da se en
krat na leto po možnosti vsi 
člani snidejo in se medseboj
no pozabavajo Torej, pridite 
na piknik 4. julija in pripelji
te s seboj tudi svoje družine in 
prijatelje,!

Na piknik povabimo tudi na
šega urednika Terbovca iz Cle
velanda, ker smo prepričani, 
da mu bo prostor piknika uga
jal. Dosti drevja in grmičja, 
mehke trave in rožic “ pisanih 
in belih” in ne vem kakšnih 
barv še, hladen studenec, voda 
za plavati, vsega je na razpo
lago na tem prostoru. (Samo 
kokošnjakov ni, kakor na Po
točnikovi farm i). Rdečih čre- 
šenj pa letos ni, pobrala sta jih 
večinoma “ zima, mraz.” Vse
kakor se morda najde ka tera  
pa poskušnjo, če ima urednik 
še kaj dobre oči. Seveda, če 
pride, ga pa že v najpre j po
svarimo, da se ne bo opolnoči 
po francosko poslovil od nas, 
kakor se je nedavno iz Bele do
line. Juriju  iz Bele doline je 
napravil velike skrbi, ne zato, 
ker bi bilo mogoče kaj izginiio 
z njim, am pak zato, ker se je 
bal, da bi se bil izgubil kje v 
džunglah med pennsylvanski- 
mi hribi. In Jurij je pač mislil, 
da bi bil on kriv, če bi se bil 
tak velik “ baby” izgubil. In 
mu je menda hudo, ker je za
radi teh skrbi precej las izgu
bil.

K zaključku še enkrat vabi
lo vsem: ne pozabite priti na 
naš piknik v Center Beach dne 
4. ju l ija !— Za društvo št. 33 
JSK J:

F rank  Schifrar, tajnik.

H astings, Colo.
Z delom gre v tem k ra ju  

prav slabo. Nekateri delajo 
po dva dni na teden, nekateri 
pa še toliko ne. Tako, da nam 
je res težko preživljati naše 
družine in težko plačevati 
društvene prispevke. Vročino 
imamo tu  prav pošteno, tako 
da kar zijamo. Ako ne bo v 
kratkem dežja bodo vsi pridel
ki uničeni. Predsednik Roose
velt nam je sicer preskrbel 

(Dalje na 6. strani)
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BLAGOSLOV ZEMLJE
(Prevedel Rudolf ICrcsal)

© E

DOPISI

(Nadaljevanje)
In čas je potekal.
Da, seveda je Elizej prišel v mesto. Inger je zmagala. Ko je 

bil eno leto tam, je za trdno ostal v inženirjevi pisarni in bil v 
pisanju vse bolj in bolj vešč. O, le kakšna pisma je pisal domov, 
časih z rdečim in modrim črnilom, pravi umotvori! Pa kakšen je 
bil jezik, stavki! Kdaj pa kdaj je Elizej prosil denarja, podpo
re: denar je potreboval za žepno uro z verižico, da bi zjutraj pre
dolgo ne spal; potem za pipo in tobak, kar so imeli v mestu tudi 
ostali mladi pisarji, potem za nekaj, kar je označeval za drobiž, 
potem za nekaj, kar je bilo šola, kjer se je učil risanja in telo
vadbe in predmetov, ki so bili koristni njegovemu stanu in pokli
cu. Po vsem tem Elizej na svojem položaju v mestu nikakor ni 
bil poceni.

Drobiž? je  vprašal Izak. Kaj je  to denar, ki ga ima človek v 
žepu? — Da, bo že tako, da človek ne pride kam povsem prazen. 
In pa saj ni tako hudo veliko, kdaj pa kdaj tolar. Povsem prav, 
tolar sem, tolar tja, je jezno odgovoril Izak. Toda jezen je bil 
zato, ker je  Elizeja pogrešal in ga je hotel imeti doma. Toda na
zadnje bo precej tolarjev, je nadaljeval. Jaz tega ne zmorem, ti 
mu moraš pisati, da ne dobi ničesar več. — Tako, no da, je dejala 
Inger užaljeno. — In Sivert, koliko pa dobi on za v žep? je vpra
šal Izak. — Inger je  odgovorila: Ti še nikoli nisi bil v kakem me
stu, pa tega ne razumeš, Sivert pa itak ne potrebuje drobiža. Saj 
tudi Sivert pride na svoje, kadar njegov stric Sivert umre. — 
Tega ti ne veš. — Pa vem.

In to je bilo kolikortoliko res, stric Sivert je bil dejal, da bo 
njegov dedič mali Sivert. Stric Sivert se je ob Elizejevo baha- 
štvo in gosposko šopirjenje v mestu spotaknil, pokimal in stisnil 
ustnice in dejal, da sinu sestre, ki so ga krstili po njem — po 
stricu Sivertu — ne bo treba od lakote umreti. Kaj pa je stric 
Sivert prav za prav imel? Kaj je  poleg zanemarjenega posestva 
in lope za čolne res imel še tudi tako velik kup denarja, kakor so 
govorili? Tega ni nihče vedel. In k temu je prišlo še to, da je bil 
stric Sivert precej trm ast človek, zahteval je, da mali Sivert pri
de k njemu in ostane pri njem. Stric Sivert je menil, da je to 
s tvar časti: Hotel je vzeti k sebi malega Siverta, kakor je  inže
nir Elizeja vzel k sebi. Toda kako naj mali Sivert gre od doma? 
To je bilo nemogoče. Bil je očetova edina pomoč. Razen tega pa 
ni fanta  prav nič veselilo, da bi šel k stricu Sivertu, k slavnemu 
okrajnemu blagajniku, enkrat je bil že tam, pa se je potem rajši 
spet vrnil domov. Fant se je krepko razvijal in doraščal, na licih 
mu je poganjal nežen mah in imel je močne žuljave roke. Delal 
je kakor mož.

Izak ne bi bil novega skednja nikoli postavil brez Sivertove po
moči, zdaj pa je stal tam z uvoziščem in linami in v vsem prav 
tako velik kakor župnijski skedenj. Seveda je bila vsa zgradba 
samo predalasta, opaženi ž deskami, toda na voglih prav posebno 
mečno zgrajena z železnimi sponami in opažena s palec debelimi 
deskami z lastne žage. Da, in tu je mali Sivert zabil več kot en 
žebelj in dvigal težke tramove za lemeze, da bi se bil kmalu zru
šil pod njimi. Sivert se je imenitno razumel z očetom in je delal 
neprestano na njegovi strani, bil je prav tak  kakor Izak. In mali 
Sivert ni bil nič fin in razvajen, temveč je vselej, preden se je 
odpravil v cerkev, stopil v reber in se natri z vratičem, da bi lepo 
vonjal. Mala Leopoldina se je pa kazala res povsem drugačno, 
imela je večje zahteve; kaj drugega itak ni bilo pričakovati, ker 
je  bila prvič deklica in še edina hčerka. Zdaj v poletnih večerih 
ni mogla jesti kaše brez sladkorne polivke, kaj še, kaj takega ji 
kar ni šlo. In za delo ni bila nič kaj pripravna.

Inger je še zmerom mislila na služkinjo in vsako pomlad je 
pričela iznova, Izak pa je vselej ostal nepopustljiv. Koliko več 
oblek bi mogla napraviti, koliko več bi lahko šivala in blaga nat- 
kala in izdelala kleklanih copat, če bi utegnila! P rav za prav pa 
Izak ni bil nič več tako nepopustljiv, kakor poprej, čeprav je še 
vedno godrnjal. Hoho, prvič ji je govoril dolgo pridigo, ne za
radi poštenja in razumevanja, tudi iz ošabnosti ne, temveč žal 
samo iz slabosti, iz jeze. Toda zdaj je bilo, ko da je malo popu
stil in ko da ga je sram.

Če kdaj, je zdaj čas, da dobim v hišo nekoga, ki mi bo pomagal, 
je  dejala Inger. Zakaj pozneje Leopoldina doraste in bo ona lah
ko opravila to pa to. — Ki mi bo pomagal? je vprašal Izak, pri 
čem pa potrebuješ pomoči? — Pri čem, da potrebujem pomoči? 
Kaj nemara tebi nihče ne pomaga? Čemu pa ti je Sivert?

Kaj je hotel Izak odgovoriti na tako neumnost? Dejal je : Da, 
da, če dobiš deklo, potem bosta pač orali in želi in opravljali gos
podinjstvo. Potem Sivert in jaz lahko greva svoja pota.

Naj že bo kakorkoli, je odgovorila Inger, vsekakor lahko zdaj 
Barbro dobim za deklo, o tem je pisala očetu. — Katero Barbro? 
je  vprašal Izak. Pa ne Bredovo Barbro? — da, ona je v hribih. 
— Bredove Barbre ne maram v svojo hišo, je dejal. Pa vzemi, 
kogarkoli hočeš, je dodal.

K ar vsake torej le ni zavrnil.
Vidite, v Barbro s širokega razgleda Izak ni imel prav nič za

upanja; bila je nestalna in površna kakor njen oče — nemara 
tudi kakor njena mati — bila je slabe pameti in nič vztrajna. Pri 
pristavu ni ostala dolgo, samo leto dni, potem je prišla k trgovcu, 
ostala pa je tudi tam samo leto dni. Potem jo je prevzel kes in 
postala je pobožna ,in ko ja dospela v vas odreševalna vojska, je 
vstopila vanjo, dobila je rdeč trak  okrog rokava in kitaro v roke. 
V tej opremi je potovala na trgovčevi ladji v Bergen. To se je 
zgodilo v preteklem lel û in pravkar je  poslala domov na široki 
razgled svojo fotografijo; Izak jo je videl: tu ja  gospodična s 
skodranimi lasmi in na vratu z dolgo verižico od ure, ki ji je pa
dala čez prsi. Starši so bili na svojo malo Barbro ponosni in so 
pokazali sliko vsakomur, ki je prišel mimo Širokega razgleda, bi
lo je vprav imenitno, kako se je  uredila, in okrog rokava ni imela 
nič več rdečega traku in nič več kitare v rokah.

Vzel sem jo s seboj in jo pokazal gospej pristavki, ki je kar ni 
mogla spoznati, je dejal Brede. — Kaj ostane v Bergenu? je 
vprašal Izak nezaupljivo. — V Bergenu ostane toliko časa, dokler 
si bo tam lahko služila kruh, je odgovoril Brede. Če ne bo rajši 
odpotovala v Kristijanijo, je dostavil. Kaj bi doma? Zdaj ima 
novo službo, gospodinja je pri dveh samcih, imenitnih uradnikih. 
In kako veliko plačo ima! — Koliko pa? je  vprašal Izak.

(Dalje prihodnjič.)

(Nadaljevanje s pete strani)
pijačo, toda žalibog, moramo 
večinoma mimo nje hoditi, ker 
ni cvenka v žepu.

Letos se bo vršila 15. red
na konvencija JS K J  in v me
secih jun iju  in ju liju  se vo
lijo delegati za isto. Od kon
vencije bodo odvisna naša bo
doča pravila, kajti  kakršni 
bodo delegati, taka bodo p ra 
vila, katera bodo sprejeli. E- 
den ali drugi pravi, da je  vse
eno kdo gre na konvencijo kot 
delegat, kar pa ni resnica. 
Cim boljši in čim zmožnejši 
delegati .se zberejo na kon
venciji, tem boljša pravila se
stavijo. Meseca novembra bo
mo imeli v vseh Zedinjenih 
državah važne volitve; volili 
bomo postavodajalce in u rad
nike ki bodo vodili deželo v 
bodoče. In kakor so splošne 
volitve važne za vso to deželo, 
tako so volitve delegatov važ
ne za našo J. S. K. Jednoto.

Člani in članice društva št. 
84 JS K J  so vabljeni, da se 
polnoštevilno udeležijo seje, ki 
se bo vršila 12. ju lija . Na o- 
menjeni seji bo volitev dele
gata za 15. konvencijo, zato 
je važno, da pridejo vsi in vo
lijo po svoji razsodnosti, da 
potem ne bo pregovarjanja, 
da ta ali ta  ni dober. Vsi do- 
brostoječi člani imajo pravico 
voliti za delegata in vsak član 
(oziroma članica) more biti iz
voljen za delegata, da le zna 
čitati in pisati, ki je  član Jed- 
note vsaj eno leto in član do- 
tičnega društva, pri katerem 
kandidira, vsaj šest mesecev, 
in ki je  ameriški državljan. 
Torej, vsi na sejo 12. julija . 
Seja se bo vršila v običajnih 
prostorih in se bo pričela ob 
9. uri dopoldne! — Za društ
vo št. 84 J S K J :

John Lipec, zapisnikar.

10 centov vstopnine če se ve
selice udeležijo ali ne. Dru
štveni dom je  last vseh treh 
omenjenih društev, zato je 
dolžnost vseh članov, da ga 
podpirajo. Torej, na svide
nje na veselici 4. ju l i ja !  — Za 
društvo št. 13 JS K J :

Vincent Resnik, 
dosedanji tajnik.

Cleveland, O.
Hurej, prosperiteta je  tu 

kaj!  Samo to je vprašanje, 
kakšna. V časopisih je res, 
toda le na papirju . Res je, 
da nekateri moramo delati 12 
do 14 ur na dan, toda koliko 
jih hodi od tovarne do tovar
ne brez uspeha! In zakaj je 
tako? Mi si lahko pomaga
mo, samo ako hočemo. Ka
ko? Odgovor na to je  lahak. 
Namreč vsak delavec naj bi 
se zavedal kam spada in obe
nem naj bi se tudi udejstvo
val v gibanju, ki deluje za iz
boljšanje sedanjega krivične
ga sistema. Mi imamo orga
nizacijo, ki deluje na to, da 
se vsaj nekoliko pomaga v slu
čaju brezposelnosti. To je 
Jugoslovanska akcija za brez- 
poselnostno podporo. V tej 
organizaciji je  vključenih nad 
80 društev. V nedeljo prire
di ta  organizacija piknik v 
Društvenem domu v Euclidu, 
O. Povabljenih je več pevskih 
društev in tudi godba Bled. 
Torej, v nedeljo vsi na vrt 
Društvenega doma v Euclid, 
Ohio! Zabave bo dovolj za 
vse!

Anton Vehar.

Joliet, 111.
Preteklo je  ž? precej časa, 

odkar sem se zadnjič oglasil 
v našem glasilu. Ker je  več
ji del tega lista namenjen za 
po^zdigo in razširjenje b ra t
stva o z i r o m a  fraternalizma 
med našim narodom v tej de
želi, naj bo tudi ta  moj dopis 
spisan v tem smislu, in sicer 
z ozirom na razmere v Jolietu.

Društvo sv. P e tra  in Pavla, 
št. 66 JS K J, je  tekom prvih 
šestih mesecev tega leta lepo 
napredovalo, posebno če se u- 
pošteva obstoječe delavske in 
trgovske razmere. Zasluga za 
to pripada vsem, ker odbor 
in članstvo, delujeta harmonič
no.

Koledar nam kaže poletno 
sezono, toda vreme ni nič kaj 
ugodno. En dan je gorak, 
drugi dan pa je  skoro hlad
no. Kljub temu nas vleče v 
naravo in ob nedeljah se zbi
ramo v gozdnih sencah na 
piknikih raznih društev. V 
tej sezoni je  doletela čast k ra
ljice piknikov Miss Frances 
Mutz, na pikniku, ki sta ga 
bili skupno priredili dne 7. 
jun i ja  društvi sv. Antona in 
Vit. sv. Ju rija .  Danes, ko to 
pišem, (21. jun i ja )  nas vabi
jo na izlet društev sv. Ane in 
sv. Cecilije. Vreme se drži 
kot bi se pripravljalo  za sneg. 
Upam, da do tega ne pride. 
Bilo bi škoda rojakinj, ki so 
naklonjene medsebojnemu dru
štvenemu delovanju. V nede
ljo 28. jun ija  pa gremo obis
kat naše sosede Rockdalčane 
v Oak Grove park. Tam kajš
n ja  Zveza slovenskih društev 
priredi namreč skupni piknik. 
K omenjeni zvezi spada tudi 
društvo Vit. sv . . Mihaela, št. 
92 JSK J. Lansko leto se je 
bil tam kajšn ji skupni piknik 
v vseh ozirih s ija jno obnesel 
in upamo, da se bo tudi le
tos. Moja želja je, da še za 
naprej v lepi slogi skupaj de
lujejo. Dne 12. ju l i ja  pa o- 
stanemo v Jolietu in se udele
žimo izleta društva sv. Barba
re in  samostojnega društva 
Triglav v Rivals parku. Lepo 
je, če si društva, spadajoča k 
različnim organizacijam, med
sebojno pomagajo. To je tu 
di v korist vsem-

Kot je  bilo že poročano, bo 
društvo sv. P e tra  in Pavla, št. 
66 JSKJ proslavilo tridesetlet
nico svoje ustanovitve v nede
ljo 19. ju l i ja  z velikim pikni
kom v Rivals parku. Vsako 
slično društvo je  po 30 letih

bratskega udejstvovanja lah
ko ponosno na svoje uspehe in 
to velja tudi za naše društvo. 
Zato pripravljam o obširen in 
zanimiv program, kateri bo 
objavljen pred piknikom. U- 
pam, da bo prireditev vse
stransko uspešna, kakor so 
p r i r e d i t v e  našega društva 
sploh.

Ženski odsek našega društ
va “Ladies of SSCU” je izro
čil društveni blagajni vsoto 
$40, to od dobička, ki ga je 
prinesla njihova zadnja “card 
party.’” To je  dokaz, da naše 
žene in dekleta niso pozabile 
na svoje društvo te r  da jim 
ni samo za šport in zabavo, 
ampak, da so aktivne za dru
štvo in Jednoto. Bratski po
zdrav!

John L. Jevitz Jr., 
preds. akt. odseka. 

---------- o----------
RAZNO IZ AMERIKE IN 

INOZEMSTVA

Največji čevelj na svetu je 
hotel napraviti brezposelni čev
lja r  v Dalju, Ljubiša Savadino- 
vič. čevelj pa naj bi bil iz ilo
vice. Na hribček pri Dalju je 
navozil velik kup ilovice in po
tem začel oblikovati čevelj. Ko 
je bil dovršen, je meril v dolži
no 8, v širino pa 2 metra. Da 
bi bil čevelj lepši, ga je hotel 
oblepiti s sivim papirjem, pri 
čemer sta mu pomagali dve 
ženski. Ko je bilo opravljeno 
tudi to delo in so vsi trije obču
dovali svojo umetnino pa se je 
zgodila nesreča, čevelj se je 
prevrnil in pokopal pod seboj 
žensko, ki je stala najbližje. 
Mojster in druga njegova po
močnica sta imela mnogo dela, 
preden sta rešila pokopanko. 
Podjetni čevljar pa ni opustil 
misli, da mora napraviti na j
večji čevelj na svetu. Pravi, da 
bo napravil novega, a trdnejše
ga, kakor je bil prvi.

tako hudo skregala, da je 
nik razpravo prekinil- 
vetnika sta se razburja la  
no bolj in naposled sta se s 
padla. Ko je trgovec vrt* 
da je njegov zagovornik 
kejši, je  sam posegel v °r 
Tako hudo so se Potemielw 
tri je  mikastili, da sta n 
priča in strojepiska pobeg -e 
iz dvorane in da je  saffo ^  
sodnik gledal bojevnike, 1 
razbili steklo na neki ornar’ _ 
tudi okno. Ko se je boj P 
gel, je  sodnik oba vroče ^ 
odvetnika obsodil na &0 
potem pa se je  razprava 
daljevala.

Zaklad s pol milijona d111® 
jev je  izginil. Na splits*0  ̂  ̂
ličijo je  prišla neka £oSP , 
Brača in je  v joku P°ve  ̂ je 
da so ji iz kovčega, ki £ o_ 
imela zakopanega, ukra  ̂ v 
krog pol milijona dinarJ 
dolarskih bankovcih. S 6,0 .g 
gom, ki je  že pokojen. s ^ 
pred petimi leti vrnila lZ ^ 
merike in prinesla s se 
premoženje. Namenila fea, ^ 
za dedščino svoji nečakinji> 
ji je  že tudi izbrala ze ^  
Toda dekle se ni briga ° ^  
fanta, ki je  pa užival na  ̂
njenost bogate vdove.^ ^ 
nedavno odslužil vojas J ^  
se je  fan t vrnil k vdov*- ^  
dni je  gospa šla gledat, ^  
je z njenim zakladom- 
strahovito zap repaščen je^  
našla niti pare 'več. jej 
je fanta, ki je  živel Pr' ]. 
in vtaknili so ga v prelS 
ni zapor.

(N adaljevanje z 2. strani) 
se bo porabil za razne zgradbe.
Sedanja kraljeva palača je bila 
nepriljubljena že celi vrsti k ra 
ljev in tudi sedanji kralj Ed
ward ne mara zanjo, ampak 
najra jš i živi v svojem prej
šnjem domu York House.

Export, Pa.
Društvo “Studenec pod ska

lo,” št. 138 JS K J  je  Sklenilo, 
da se voli delegata za 15. red
no konvencijo v nedeljo 12. 
ju lija . Vsi člani in članice na
šega društva so torej vablje
ni, da se gotovo udeleže seje, 
ki se bo vršila 12. ju l i ja  in 
se bo pričela ob 2. uri popol
dne. Bratski pozdrav! Za 
društvo št. 138 J S K J :

F rank  Kužnik, tajnik.

Cleveland, O
VAŽNA SEJA  konvenčnega 

pripravljalnega odbora se vr 
ši v petek 26. jun i ja  zvečer. 
Seja se bo vršila v S. N. Do
mu na St. Clair Ave., v sobi 
št. 3 in se bo pričela ob 8. uri 
zvečer. Na to sejo naj pri
dejo zastopniki in zastopnice 
društev JS K J ki so zastopana 
pri pripravah za prihodnjo 
konvencijo JSK J. Seja je  iz
redno važna, zato naj se je  vsi 
zastopniki in zastopnice goto
vo udeležijo. — Za konvenčni 
pripravljaln i odbor:

Jože Grdina tajnik.

Baggaley, Pa.
Članom in članicam društ

va sv. Alojzija št. 13 JS K J na
znanjam tem potom, da s 1. 
julijem  oddam urad in posel 
društvenega ta jn ika  novemu 
tajniku, ki je :  “Joseph Debe
lak, R. D. 3, Box 34, Blairs- 
ville, Pa.” Od 1. ju l i ja  na
prej naj se torej člani naše
ga društva obračajo na nove
ga ta jn ika v vseh ta jnšitva se 
tikajočih zadevah.

T ukajšn ja  društva št. 13 J. 
S. K. J., št. 318 SN PJ in št. 158 
K SKJ priredijo na dan 4. ju l i
ja  skupno veselico. Veselica se 
bo vršila v Društvenem domu v 
Pipetownu in se bo pričela ob 
4. uri popoldne. Poskrbljeno 
bo v polni meri z raznimi o- 
krepčili in igrala bo dobra 
godba na pihala. Rojaki od 
blizu in daleč so vljudno vab
ljeni na poset te veselice. Ve
selica se bo vršila v korist 
Društvenega doma. Člani o- 
menjenih treh društev plača
jo po 25 centov, članice pa po

ITALIJA baje namerava ko
lonizirati Etiopijo s Slovenci in 
Hrvati iz Julijske Krajine. Ta
ko vsaj poroča beograjski list 
“Vreme.” Ako temelji to po
ročilo na resnici, se bo zdaj 
pričel drugi del križeve poti 
našega zasužnjenega naroda v 
Italiji.

---------- o----------
ODMEVI IZ RODNIH 

KRAJEV

5

(Nadaljevanje s 1. strani)

Po 22 letih iz vojnega ujet
ništva. Ivan Bogdanovič, k a 
teremu je danes 46 let in je  iz 
Potiskega Sv. Nikole, je moral 
leta 1914 s petim madžarskim 
domobranskim polkom, ki je 
imel svoj kader v Segedinu, na 
rusko fronto, k je r so ga vjeli 
Rusi. Ko je izbruhnila revolu
cija, se ni hotel priključiti na 
nobeno stran. Vzel je v najem 
nekaj zemlje in jo obdeloval. 
Oženil se je in živel mirno vse 
do leta 1931, ko so se uvedli 
kolhozi. Ker ni hotel pristopiti 
k njim, je bil obsojen na pet 
let ječe. Poslali so ga v Sibiri
jo. Odtod je pisal domov, da 
bi mu poslali za povrnitev v do
movino potrebne listine. Dobil 
jih je kmalu, toda je moral ča
kati še celih pet let, preden se 
mu je posrečilo dobiti poljski 
potni list, s katerim je sedaj 
vendarle prišel v svoj domači 
kraj.

Očeta je ubil in zažgal. V va
si Dobanovcih v zemunskem 
srezu se je v hiši kmeta Luba- 
noviča odigrala strašna trage
dija. Na posestvu je še vedno 
gospodaril 65 letni Sava Ljuba- 
novič, njegov sin Vladimir pa 
je zahteval od očeta, naj mu pre
pusti posestvo. Starec tega ni 
hotel storiti, češ, da sin ni pri 
pravi pameti. Med očetom in 
sinom so bili večkrat hudi prepi
ri in nekajkrat je prišlo tudi že 
do pretepa. Oni dan pa je Vla
dimir svojega očeta med prete
pom ubil s sekiro, potem pa je 
truplo zavlekel na dvorišče. Na 
dvorišče je spravil tudi slamni- 
co iz postelje in kup slame iz 
hleva ter napravil iz tega pra
vo grmado, na katero je položil 
ubitega očeta. Grmado je za
žgal ter potem klečal pred njo 
in mrmral neke molitve. Tako 
so ga našli sosedje, ki so pokli
cali orožnika in župana. Mori
lec je županu mirno izročil se
kiro, orožnike pa je prosil, naj 
počakajo, da bo končal svoje 
molitve. Podoba je, da je Vla
dimir svoje strašno dejanje iz
vršil v blaznosti.

15. ju l ija  notÔ 1"se vrši prihodnje skupno H ^  
v stari kraj na novem 

brzoparniku 
N O K M A N n  1 Em)ja od )[, 

Potnike tega potovanja sp^ Sen sl0' 
New Yorka do Ljub’jane !Z ,pnl j # '  
venski spremljevalec. V va£ piiit£ pi) 
resu je, da se mu pridružil- 
nam takoj za pojasnila.

Sorodnike iz starega *,' ne|{oli|' 
je  sedaj v gotovih  slučaj'1 ,.0j si
lažje  dobiti. P ojasn ite  nam Kaj t 
čaj, pa vam  bom o odgovor 
da storiti. .a: , !f

Cene za pošiljanje de® ljj®
Z a $ 2 .75  100 D in  Zn $ , • 2 U<
Z a  5 .15  2 00  D in  Z a  U<
Z a  11 .7 5  500  D in  Z a  2G.7 5OJ j /
Z a  2 3 .5 0  1 ,0 0 0  D in  Z a  ^ - ® 0 l.jO j yf
Z a  4 7 .0 0  2 ,0 0 0  D in  Z a = 7 -°0  2 ,0»“
Z a 0 3 .0 0  4 ,0 0 0  D in  Z a l ” 4-" n ,

Pošiljam o tudi v d ° l^ tv e  ^
V sa p ism a in  druge posuJ 

slov ite  na: ,
LEO ZAKRAJŠEK c K

G eneral T ravel Service*^ jj,
302 E. 72nd Street, New

,1#

Dijaki so zažgali konferenč
no sobo. Vsega šmenta se do
mislijo dijaki, ki jim proti kon
cu leta teče voda v grlo. Na
mesto da bi pravočasno prijeli 
za knjigo in se z ukom prebili 
naprej, v kolikor so tega zmož
ni, študirajo v obupu na vse 
mogoče načine, kako bi se rešili 
iz mučnega položaja. V, šabcu 
je nedavno noč začela goreti 
profesorska pisarna v gimna
ziji. šolski sluga je požar p ra
vočasno omejil in zadušil, da 
je škode komaj okrog 5,000 di
narjev. V endar pa je dogodek 
zbudil m n o g o  komentarjev. 
Zgorelo je  14 profesorskih pre
dalov z vsemi spisi, enako je 
ogenj požrl veliko šolsko ma
po. Dijaki s slabimi ocenami so 
pač hoteli uničiti vse, kar  bi 
moglo pričevati o njihovem dr
žanju.

Lastnega otroka je krmil s 
steklom. V Osijeku je  bil ob
sojen kočijaž Nikola Kardič 
na 20 let ječe, njegova prilež- 
nica pa na 10 let, ker sta na 
strahovit način spravila Ci- 
kardičevega nezakonskega o- 
troka s sveta. Fantič, ki ga 
je imel kočij až s pokojno Ma
rijo Cvijičevo, je  bil s tar  dve 
in pol leta. Ker je  nenadno 
umrl, je  bila izvršena obduk
cija in se je  ugotovilo, da sta 
C ik a rd ič  in njegova priležnica 
osem dni hranila fantka s h ra 
no, v katero sta vsipala zdrob
ljeno steklo. Dvakrat sta mu 
tudi dala piti kamene sode.
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Strahovita bitka med dvema 
rodbinama se je razvila nedav
no v Prekobrdju  onkraj Niša. 
Spopadli sta se Stakičeva in 
Radosavljevičeva družina. So
vraštvo je bilo staro, vzrok spo
pada pa malenkosten. Okrog 
20 moških je  obležalo, nekaj 
mrtvih, nekaj ranjenih. K ar jih 
niso spravili na pokopališče in 
v niško bolnišnico, so jih od
gnali v zapor.

Odvetnika sta se stepla na 
razpravi. Pred daruvarskim 
sodiščem sta se te  dni prav
dala neki trgovec iz Uljanika 
in vaški pop zaradi nekega 
starega dolga. Med razpra
vo sta se odvetnika obeh strank

od najm aW ^  
do največje **

d r u š t v a
in posamezNj1 

izdeluje lično moderna s o* 
venska nnijska tisk a j

Ameriška Domovih
6 1 1 7  ST.  CLAI R
CL EV ELA ND , OH *  ^

VAZNO ZA VSAR0GA
K A D A R  p o S il ja te  d e n a r  v  s t a r i  k r a j ;  
K A D A R  s t e  n a m e n je n i  v  s t a r i  k r a j ;
K A D A R  ž e l i te  kotira iz  s ta re e ra  k r a j a :  
K A R T E  p ro d a ja m o  z a  v s e  b o lj š e  p a r n ik e  po 

n a jn iž j i  c e n i in  s e v e d a  tu d i  z a  v s e  
iz le te .

P o tn ik i  s o  z na& im  p o s re d o v a n je m  v e d n o  
z a d o v o ljn i .

Denarne poiiljke Izvršujemo točno In 
zanesljivo po dnevnem karzu.

V J U G O S L A V IJ O  v  IT A L IJ O
Z a  $ 2 75  100  D in  Z a  $ 9 .25  100  L ir
Z a  5 .15  2 00  D in  Z a  18 .2 0  2 00  L ir
Z a  7 .2 5  300  D in  Z a  4 4 .0 0  6 00  L ir
Z a  11 .7 5  600  D in  Z a  8 7 .5 0  1 ,000  L ir
Z a  2 3 .5 0  1 ,0 0 0  D in  Z a  1 7 4 .6 0  2 ,0 0 0  L ir
Z a  4 7 .0 0  2 ,0 0 0  D in  Z a  2 6 0 .0 0  8 ,0 0 0  L i r

N a v e d e n e  c e n e  so  p o d v r ž e n e  p re m e m b i , k a k o r  
je  k u r z .  P o š i l ja m o  tu d i  d e n a r  b r z o ja v n o  in  

iz v r š u je m o  iz p la č i la  v  d o la r j ih .
V V a š e m  la s tn e m  in t e r e s u  je , d a  p ifiite  n a m , 

p re d n o  s e  d r u g je  p o s lu ž i te ,  z a  c e n e  in  
p o ja s n i la .

Slovenic Publishing Co.
(Glas Naroda—Travel Bureau)

216 West 18 S t New York. N. Y.

GLAS NARODA
alfl

NAJSTAREJSI KI»
SLOVENSKI DN®’ 

V AMERIK*
gio*1le najbolj razširjen 

Ust v Ameriki; don#** ji,, 
nje svetovne n o v o sti,
Izvirna poročila lz st#r r 
vine; mnogo šale ln. .^ 0 '' 
romanov najboljših P18

Pošljite $ U £ ,
ln pričeli ga bomo P 

Vsa pisma naslovit*

GLAS NAROPA
216 W. 18th St., Ne«

VSEH VRST TISKOVINE
za društva in posameznike

izdeluje po zmernih cenah moderno opremljena slovensK®
tiskarna

ENAKOPRAVNOST
(DNEVNIK)

6231 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio
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